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Sammanfattning

Att koppla samman nordsamiska ord med biologiska arter &r att bygga broar mellan tva olika
kunskapssystem. Nér SLU Artdatabanken dnskar presentera nordsamiska artnamn krévs ett
underlag for att forsta hur de biologiska och sprékliga varldarna kan motas.

Det hér kandidatarbetet analyserar variationen av nordsamiska artnamn mellan olika kéllor och
belyser de konflikter som uppstér vid kopplingen till den vetenskapliga taxonomin. Det gors med
hjélp av 8 skriftliga kéllor till artnamn och 3 intervjuer med modersmalstalare. 30 arter och deras
nordsamiska artnamn studeras narmre. Det hittas 77 artnamn for dem i de skriftliga kéllorna.
Namnen for de olika organismgrupperna som arterna ingdr i och kéllorna dir artnamnen finns med
jamfors. Konflikter mellan artnamnen och den vetenskapliga taxonomin kategoriseras.

I slutet presenteras forslag pa riktlinjer for SLU Artdatabankens arbete med nordsamiska
artnamn och forslag pé kriterier fér rekommendation av nordsamiska artnamn.

Nyckelord: artnamn, taxonomi, nordsamiska, Dyntaxa, trivialnamn, normering

Abstract

To combine Northern Saami words with biological species is to build bridges between two
different knowledge systems. When SLU Swedish Species Information Centre wishes to present
Northern Saami species names, the subject requires a review to understand how the biological and
linguistic worlds can meet.

This bachelors thesis analyses the variation in Northern Saami species names between different
published written sources and highlights the conflicts that arise when coupling the names to the
scientific taxonomy. This is done with the help of 8 written sources and 3 interviews with native
speakers. 30 species and their names are selected for analysis. 77 species names are found in the
written sources. Species names for the different types of organisms and the written sources that
contain the names are compared. Conflicts between the common names and the scientific
taxonomy are categorised.

Finally, two proposals are presented: suggested guidelines for SLU Swedish Species
Information Centre’s work with Northern Saami species names and suggested criteria for
recommendation of Northern Saami species names.

Keywords: species names, taxonomy, Northern Saami, Dyntaxa, common names, standardisation
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1. Inledning

Den hér uppsatsen handlar om nordsamiska namn pa arter i Sverige. Som ett urfolkssprak har
nordsamiskan ménga begrepp som ir knutna till naturen. Att koppla samman nordsamiska ord
med biologiska arter dr att bygga broar mellan tva olika kunskapssystem.

Kandidatarbetet gors hos SLU Artdatabanken och deras enhet for taxonomi. De har en
onskan att ha med namn pa Sveriges nationella minoritetssprak i sin taxonomiska databas,
Dyntaxa, bland annat nordsamiska. Namnen ska da presenteras for allmidnheten pa
Artfakta.se. Att ha med nordsamiska artnamn i den biologiska databasen bidrar till forbéttrad
tillganglighet for nordsamisktalande anvédndare och bidrar till synligheten och mojliggér
anvindingen av nordsamiska artnamn for naturvardsaktorer och allméinheten.

Malet med det hir kandidatarbetet &r att ge tillampbar kunskap for namnstandardisering
och presentation av artnamn. Det gérs genom att analysera hur anvdndningen av nordsamiska
artnamn ser ut idag och vilka konflikter som uppstar mellan den vetenskapliga taxonomin och
den folkliga systematiken. Sedan presenteras forslag pd riktlinjer f6r SLU Artdatabankens
arbete med nordsamiska artnamn och kriterier for rekommendation av nordsamiska artnamn.
Resultaten som detta kandidatarbete levererar kan forhoppningsvis vara anvindbara for det
framtida arbetet med artnamn pa de andra samiska spriken och andra nationella
minoritetssprak.

Vetenskaplig fragestillning for arbetet:
Hur varierar nordsamiska artnamn mellan olika publicerade kdllor och vilka konflikter
uppstdr vid koppling till den vetenskapliga taxonomin?


https://artfakta.se/

Medan vi kan peka pa en ganska omfattande forskning rérande de nordiska djur-
och vixtnamnen har studiet av de samiska dnnu inte lamnat stadiet av insamling
och sammanstéllning. Det hér dr ett forskningsomrade som fortfarande aterstar att
ndrma sig. Behovet av riksnamnslistor, som dven innefattar djur och véxter som
inte dterfinns inom samiskt omréde och i traditionell samisk forestillningsvérld,
for de samiska spréken har pétalats, men saknas dnnu.

Ingvar Svanberg, i Samisk etnobiologi (2000)



2. Bakgrund

2.1 Artdatabanken

SLU Artdatabanken tillhandahdller mycket information om arter och naturtyper m.m. till
myndigheter, naturvardsaktorer, foretag och allminheten. De har sedan 2002 1 uppdrag frén
regeringen att leda Svenska Artprojektet for att kartldgga, beskriva och tillgiangliggora
kunskap om alla Sveriges flercelliga vixter, svampar och djur (SLU Artdatabanken 2025b;
Naringsdepartementet 2016). Informationen presenteras bland annat pa Artdatabankens
onlineplattformar Artfakta och Artportalen, och namnen lagras i den taxonomiska databasen
Dyntaxa (SLU Artdatabanken 2025a).

I Dyntaxa finns vetenskapliga namn och svenska namn. Utéver det forekommer hos
enstaka organismgrupper 4ven namn pa andra sprak, sdsom norska, tyska, engelska och
finska.

2.1.1 Svenska artnamn

De artnamn som finns i Dyntaxa &r de som visas for allmidnheten pa onlineplattformar som
Artfakta och Artportalen. Namnen ér i princip normerande for myndigheter som
Naturvardsverket och Lansstyrelserna, men dven for konsultfirmor, foreningar och intresserad
allménhet (SLU Artdatabanken 2025a).

Inom biologin finns en tradition att standardisera namnen pé arter s att varje art har ett
unikt namn. Linnés binomiala latinska artnamn fick stort genomslag och anvindes for att
otvetydigt kunna kommunicera om arter (Ekberg 2021). For att kunna prata om arter utanfor
akademiska kretsar gjordes, frdn borjan framfor allt av ornitologer och botaniker, forsok att
ocksa standardisera namnen i det vardagliga spraket, det som ibland kallas for trivialnamn.

Med ett 6kat intresse av naturvérd och artbevarande har dven behovet av svenska namn
okat, for att man insag virdet av att kunna prata om enskilda arter med ménniskor som inte
kénner sig hemma i de vetenskapliga namnen. Nédr SLU Artdatabanken inom Svenska
artprojektet borjade med bokverket Nationalnyckeln bestimde man att alla arter i1 det skulle ha
svenska namn. Rutiner for att vdlja och ta fram svenska djurnamn saknades da, och dérfor tog
SLU Artdatabanken d& fram riktlinjer och tillsatte en kommitté for detta (Maria Backlund,
pers.komm.).

Idag &r ansvaret fOr att faststélla normerande svenska namn pé arter fordelat pa fyra
organisationer. De har sammanstéllt kommittéer for olika organismgrupper. Sveriges
Ornitologiska Forening - BirdLife Sverige har Taxonomikommittén som behandlar fagelnamn,
Sveriges Botaniska Forening har Arbetsgruppen for Svenska Vixtnamn som behandlar
vixtnamn men dven lavar och alger, Sveriges Mykologiska Forening har Arbetsgruppen for
svenska svampnamn som behandlar svampnamn, och SLU Artdatabanken har Kommittén for
svenska djurnamn som behandlar namn pa alla djur som inte ar faglar (BirdLife Sverige 2025;
Svenska Botaniska Foreningen u.a.; Sveriges Mykologiska Forening 2022; SLU
Artdatabanken 2025¢).
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Dessa grupper har riktlinjer for hur svenska namn ska se ut. Riktlinjerna liknar varandra
men har en del egenheter pa grund av olika traditioner inom den biologiska forskningen om
olika organismgrupper. Riktlinjerna listas och jaimfors i bilaga 1.

Aven andra viletablerade svenska namn pé arter finns med i Dyntaxa och visas som
synonymer till det normerade namnet.

2.2 Nordsamiska

2.2.1 Om nordsamiska

Nordsamiska #r det stdrsta av de tio samiska spraken' och ir ett uraliskt sprak, sisom finska
och estniska. Fem av de samiska spréken finns i Sverige. De ér nationella minoritetssprak och
talas 1 olika utstrickning. Nordsamiska talas i Sverige, Norge och Finland. Nordsamiska har
15 000 - 25 000 talare eller fler, varav ett par tusen bor i Sverige. De samiska spréaken utgor
ett kontinuum, dir de geografiskt ndrmre beldgna spraken dr mer 6msesidigt forstddda dn de
som dr mer avldgsna. Nordsamiska talas i Sverige fradmst i Kiruna och Géllivare kommuner,
men dven langre soderut till f61jd av svenska statens tvangsforflyttningar i borjan av 1900-
talet (Kejonen 2023).

Nordsamiskan delas 1 sin tur traditionellt upp i ett antal dialekter: sjosamiska-dialekter
langs den norska kusten, Finnmarksamiska i den norddstra delen av sprakomradet i Norge och
Finland, och Tornesamiska i den sydvéstra delen av sprakomradet i Norge och Sverige.
Tornesamiska kan igen delas upp i tvé olika dialekter, ndmligen Karesuandosamiska
(Gdrasavvon) och Jukkasjirvisamiska (Cohkkiras), se figur 1 (Kejonen 2020).

! Antalet samiska sprak eller varieteter varierar mellan olika kéllor. Enligt Kejonen (2020) dr en uppdelning i 10 sprak
numera vl accepterad.
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Figur 1. Dialekter inom det nordsamiska sprakomrddet, fran Kejonen 2020. © Olle Kejonen

Samer erkdndes som Sveriges urfolk av riksdagen 1977 (Kejonen 2023). Samiska dr sedan
2000 aven erkdnt som minoritetssprak i Sverige (Konstitutionsutskottet 1999, Riksdagen 1999
s. 93). Dock dr ndmnvirt att spraklagen (2009:600) inte goér ndgon skillnad pé de olika samiska
spraken. Grunden till det beslutet gar att 14sa pa sidor 105—-106 i utredningen Steg mot en
minoritetspolitik — Europarddets konvention om historiska minoritetssprak (SOU 1997:192)
fran Minoritetssprakskommittén.

Nordsamiska klassas av UNESCO som definitivt hotad (“definitely endangered”), pd grund
av dess stora geografiska utbredning och svagare status (“weaker position”) utanfor norska
Finnmark dér spréket dr som starkast. Nordsamiska &r det minst hotade av de samiska spriaken
(Moseley & Nicolas 2010 s. 35).

2.2.2 Nordsamiska som skriftsprak

De samiska spraken har historiskt fram till idag framst varit muntliga sprak. De dldsta samiska
texterna dr kristna texter som skrevs av missionerande préster. Ortografin (stavning,
skrivtecken mm.) varierade mellan forfattare, och lingvister har 1 olika omgéangar forsokt
omarbeta och “forbéttra” samiskans ortografier. I Sverige utgick dversittare ofta ifran sydliga
samiska varianter, medan skrivséttet pd norsk sida ofta var baserat pa nordligare varianter. Det
fanns ofta ocksa flera ortografier for samma dialekt, till exempel 6ver landsgranserna. Forst
pa 1900-talet skedde utarbetandet av skriftspraken av samer sjilva, och man borjade
standardisera ortografierna for de olika samiska spraken (Larsson 1985).
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Nordsamiskan har sedan 1979 en officiell standardortografi, och standardspraket ar frimst
baserat pa dialekten fran norska Finnmark (Soder & Parkvall 2010). Samiska talare har
genom historien varit 1 kontakt med andra sprak och kulturer, och de har darfor paverkat
varandra. I nordsamiska forekommer lanord fran savil finska som norska och svenska, medan
de samiska spraken som talats och talas i Ryssland har fler ryska lanord (Kejonen 2023). Lan
at andra hallet forekommer ocksa, framforallt 1 lokala dialekter. Till exempel har namnet for
lavskrikan, goeksege (sydsamiska) | guovsak (lulesamiska) lanats in till det svenska
dialektordet koxiken (Helge Dahlstedh 1966 enl. Bull Kuhmunen 2011, Ryd 2017 s. 45).
Aven manga andra samiska ord har 14nats till majoritetsspraken, ofta i doméner som
nybyggare inte haft egna ord for (Korhonen 2000).

2.2.3 Nordsamiskt sprakarbete

Sametinget har i Sverige ansvaret for det samiska sprakarbetet och foljer tillsammans med
Myndigheten for ungdoms- och civilsamhallesfragor upp hur minoritetspolitiken 1 Sverige
genomfors (Sametinget 2026).

2022 etablerade de tre sametingen i Norge, Sverige och Finland sprakorganet Sami
Giellagéldu (bokstavligen samisk sprakkdlla), som ér ett samnordiskt kunskaps- och
resurscenter (Vannar & Wasara 2023). De har spraknamnder for 7 samiska sprak, bland annat
nordsamiska, och har som uppgift att standardisera terminologi och stavning i skriftspraket
och jobbar med sprakvérd for de samiska spréaken (Sami Giellagaldu u.4.). De har kriterier for
samiska facktermer, som presenteras i bilaga 2.

De samiska sprakvardande organisationerna stravar efter en gemensam sprakvard dver
nationsgrinserna. S& stér det 1 en rapport frin svenska Sametinget att ”Eftersom de samiska
sprdken aterfinns inom flera nordiska ldnder dr det grundldiggande att ett samnordiskt
overgripande sprdkvards- och normeringsarbete ombesorjs sa att de samiska spraken inte
utvecklas dt olika hall i Finland, Norge och Sverige.” (Vannar & Wasara 2023 s. 7).

2.2.4 Samisk traditionell kunskap

Mycket har skrivits om samernas relation till naturen. Dokumentation har gjorts av manga
genom historien, frdn Ottar frdn Hélogaland och Carl von Linné till Sigrid Drake och Israel
Ruong. Den mest omfattande moderna sammanstéllningen av samisk traditionell kunskap &r
boken Samisk etnobiologi — Mdnniskor, djur och vdxter i norr (Svanberg & Tunén red. 2000).

FN:s konvention om biologisk méngfald innehaller bland annat artiklar om traditionell
kunskap och héllbart sedvanebruk kopplat till biologisk méngfald. Sametinget har av
regeringen fatt uppdraget att samordna arbetet med traditionell kunskap i Sverige, och gor det
tillsammans med Centrum for biologisk méngfald p4 SLU (Labba 2025).2

Artnamn kan ses som en del av, och en inblick i, den traditionella kunskapen.

Centrum for biologisk méngfald &r sedan 2026 en del av SLU Artdatabanken.
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2.2.5 Nordsamiska artnamn

I samiskan, s som i alla sprik, har ord och termer ofta uppstétt vid behov, och haft en hogre
detaljeringsgrad for det som man mest kommer i1 kontakt med. Sa har exempelvis vissa
fiskande samer haft ménga olika ord for sik och abborre, och renskétande samer har minga
olika termer for olika renar (Korhonen 2000). Samtidigt har andra organismer som av
exempelvis botaniker sérskiljs som olika arter, i manga fall gemensamma namn. En
djupgaende undersokning av den samiska folkliga systematiken for djur och véxter,
tillsammans med mycket social och kulturell kontext, presenteras i Saami Ethnoecology
(Anderson 1978 s. 401-558).

Kunskap om termer for olika arter finns ofta hos éldre talare. Nissen tyckte sig redan 1921
observera att kunskapen om lavar verkade minska bland yngre talare (Nissen 1921 s. 247).

Nedteckning av just samiska artnamn har ofta gjorts i samband med annan forskning, till
exempel lingvistik eller etnologi, och av kristna praster och missionérer 1 samiska omraden.
Svanberg ndmner Carl von Linné, Johan Ernst Gunnerus, Knud Leem, Jakob Fellman, Just
Qvigstad, Harald Grundstrom och K.B. Wiklund som exempel pd nedtecknare av samiska
namn 1 dldre tid (Svanberg & Tundn red. 2000).

Johan Turi (1854-1936), som é&r kdnd som den forsta samiska forfattaren, har ocksa
dokumenterat samiska namn pa arter. Han samlade pa exemplar av vixter och lavar och
nedtecknade deras nordsamiska namn, och hade hjélp av en botaniker, Thore C.E. Fries
(1886-1930), for att bestimma de botaniska namnen (Svanberg 2004). Svanberg noterar att
listan &r sdrskilt intressant just pd grund av kombinationen av folkbotaniska taxa och
vetenskapliga referenser.

En del publikationer av samiska artnamn har brister, till exempel pé grund av en brist pé
artkunskap hos den som nedtecknat namnen eller att andra kéllor citeras utan nagon
kvalitetskontroll. Det har lett till att traditionella samiska fagelnamn har knutits till fel art i
manga vilanvidnda ordbocker och ordlistor, enligt Ynve Ryd. Till exempel ndmner han att
Collinders ordbok har kopplat det lulesamiska namnet pé sjoorre, njurgoj, till den besldktade
fageln svérta (som enligt hans informanter heter skarra) (Ryd 2017 s. 174-184).

En annan vanlig foreteelse dr nykonstruerade eller direktdversatta artnamn. De kan vara
nddvindiga och virdefulla for arter som inte har ndgra traditionella namn, men Yngve Ryd
anser att det ofta gjorts oseridst” och utan ”finess” (Ryd 2017 s. 19,174).

I modern tid har det publicerats ménga olika typer av verk med artnamn, fran floror och
fagelbocker till ordlistor och lingvistiska undersékningar for artnamn om specifika artgrupper.
Nagra sddana undersokningar har gjorts nyligen av Anna Sofie Bull Kuhmunen (2011) om
sydsamiska fagelnamn, Déborah Aleia Aldana Shelton (2022) om pitesamiska vaxtnamn och
Berit Inga (2007) om nordsamiska lav- och svampnamn. En beskrivning av de verk som
anvénts 1 denna undersdkning finns under metodavsnittet, och en dversikt av andra relevanta
kallor till nordsamiska artnamn finns 1 bilaga 3.
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2.3 Folklig systematik

Genom historien har méinniskor interagerat med naturen och dérfér kommit i kontakt med
olika arter. Manniskor begriper viarlden genom att dela upp det man observerar i olika
kategorier.

I biologin forsdker man dela upp arter systematiskt genom att beskriva deras sldktskap
tillbaka 1 historien, och ge varje art ett unikt namn. Uppdelningen gjordes forst huvudsakligen
med morfologiska egenskaper, det vill sdga olika delar av utseendet, och pé senare tid till stor
del med hjdlp av DNA-sekvensering. Den folkliga systematiken ddremot beror inte direkt pa
arternas historiska sldktskap, och baseras i stéllet ofta pa likheter i utseende, beteende, liten,
viaxtplats eller anvdandning. En och samma art kan ocksé ha olika namn for olika livsfaser.
Den folkliga systematiken speglas i spréket, i orden man anvénder for att beskriva naturen och
organismer (Atran 1998, Larsson 2009).

2.3.1 Samisk folklig systematik

Anderson (1978 s. 401-558) beskriver den samiska systematiken utforligt. Hon ritar
bokstavligen upp den taxonomiska strukturen for hur man i den samiska kulturen delat in
arter. Det gors bade pa en Overgripande plan (se figur 2) och vildigt detaljerat pa artniva. Hon
visar tydligt pa kategorisering baserat pa olika egenskaper och kénnetecken, och en stor
kunskap om arter som man har varit nira i kontakt med.

Ett exempel som aterfinns i andra kéllor dr att samer har haft en utforlig kunskap om lavar
och aldrig sammanfort mossor och lavar under en bendmning, medans den skandinaviska
allménheten har kategoriserat lavar tillsammans med mossor (Nissen 1921 s. 238; Svanberg &
Tunén 2000 s. 50).

Figure 5:6

Taxonomic Structure of the Domain of eal'li 'animal’

eal'li, 'animal’
‘human' 'animal'
spire; 'large wild animal' guolli div'ri, 'small creature’
'fish!
lod'di, spive, lod'di, div'ri, gobbid skiléo
'flying 'mammal; "flying ‘crawling | 'beetle, 'shelled
verte- other inverte- elongate globu- inverte-
brate' land ) brate' inverte- lar brate!
vertebrate’ brate' inverte-
brate’
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Figure 5:7

Taxonomic Structure of the Domain of $adda 'plant'

fadda 'plant’
muorra, 'tree’ uobbar 'fungus' ré:as.i1 'small wild plant’
(las'ta-) goac'ci- rds si, suoi'dni jeagil | sdmmadl
muorra, muorra foliage 'bladed lichen' | 'moss’
(deciduous-) 'conifer plant’ plant'
tree' tree’

Figur 2. Tabeller som illustrerar den folkliga systematiska strukturen i den samiska kulturen, frdan
Anderson 1978 s. 421. © Myrdene Anderson

2.3.2 Konflikter med vetenskaplig systematik

Den folkliga systematiken krockar pa olika sdtt med den vetenskapliga systematiken, eftersom
de har olika syften och utgangspunkter. Dessa konflikter har inte att géra med att ndgot
system dr béttre &n ett annat, utan uppstar oundvikligt av att de har helt andra utgangspunkter
och delvis olika syften.

Skillnad mellan den folkliga systematiken (p& engelska ofta folk taxonomy) och den
vetenskapliga systematiken har beskrivits for manga organismgrupper och pa manga sprak.
Studier som Berlin m.fl. (1966) och McGlone m.fl. (2021) anvédnder begreppen over-
differentiation och under-differentiation for att beteckna nir spriken har fler termer for
samma art eller samma term for flera arter.

For att forsta konflikterna behdvs det en mer detaljerad beskrivning av dem &n bara antalet
termer. Darfor delas hér konflikterna in 1 5 olika konfliktklasser, och dessa anvidnds sedan 1
analysen av artnamnen.

A. Synonymer och dialektala varianter

Det finns ofta flera ord for en och samma art i det folkliga spréket. Det star egentligen inte i
nagon konflikt med den vetenskapliga systematiken utan med principen om att varje art ska ha
ett unikt namn.

Ett exempel frén svenskan ar att Canis lupus kan heta bade varg och ulv (SLU
Artdatabanken 2026). Ett annat exempel dr Chamaenerion angustifolium som kallas for bland
annat mjolke, rallarros och rdvsvans (SLU Artdatabanken 2026b).

B. Homonymer — samma namn for flera arter

Det ér vanligt att samma namn anvénds for flera olika arter.
Till exempel anvédnds pa svenska oftast bara begreppet bjork for att beskriva trad som
antingen dr glasbjork Betula pubescens eller vartbjork Betula pendula.
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Ett annat exempel dr namnet vitmossa, som botaniskt avser ett slikte av mossor,
Sphagnum, men som for manga svensktalande dven dr begreppet for fonsterlav Cladonia
stellaris (SVT Nyheter 2018).

C. Icke-taxonomiska gruppnamn

En niraliggande och vanlig foreteelse dr att det finns samlingsbegrepp for grupper av arter
som inte alla ingar i en taxonomisk klad. Det kallas bland systematiker for parafyletiska eller
polyfyletiska grupper.

Korhonen beskriver att lavar har differentierats av samer i marklavar, hdnglavar och lavar
pa tradstammar och stenar (Korhonen 2000 s. 96). Svanberg ndmner att det inte har funnits ett
samlingsbegrepp for lavar pa samiska, utan att det bara funnits ord for olika arter beroende pa
véxtplats och relevans for renbete (Svanberg & Tundn 2000 s. 50; dven Nissen 1921 s. 238).
Dessa namn for olika lavgrupper ér polyfyletiska, for grupperna de syftar pa hianger inte ihop
baserat pa sléktskap, 4ven om de har lika vixtsitt och ekologi.

D. Semantisk sndvhet

Det ar vildigt vanligt att det finns begrepp som ar mer specifika @n for en art.

Till exempel beskriver Svanberg att kustsamer 1 Finnmark haft olika namn for hélleflundra
Hippoglossus hippoglossus beroende pa dess storlek (Svanberg & Tunoén 2000 s. 39).

Fjellstrom beskriver att man har haft tva olika namn pé den flerdriga kvannen Angelica
archangelica, ett ord for forsta aret innan den blommar, och ett ord for andra aret nér den
blommar (Svanberg & Tunoén 2000 s. 243-46).

Korhonen beskriver att det finns olika namn for tamren och vildren. Han ndmner att det
inte finns ett egentligt samlingsbegrepp for dem, men att ordet for tamren anvénds 1 den
bemaérkelsen. Han beskriver dessutom att det finns manga olika begrepp for renar beroende pa
alder, kon, reproduktion och péls (Korhonen 2000 s. 93-95).

E. Forviixling

Det sker att namn kopplas till arter som inte alls stimmer. Det noteras av savél Ryd som
Svanberg att nedtecknare av samiska artnamn ibland har forvixlat arter eller missforstétt
informanter, och dirmed knutit fel namn till fel art (Ryd 2017 s. 174-184; Svanberg 2000 s.
49).

2.4 Internationell utblick

De samiska spraken talas i fyra lander, sedan fore de olika nationerna existerade. Det dr
relevant att se over landsgrianserna for att fa ett heltdckande perspektiv och inte fastna i ett
nationellt arbete. Det kan dven vara vérdefullt att ta in exempel frén andra delar av vérlden for
att fi ett bredare perspektiv.
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2.4.1 Norge — Nortaxa

Den norska Artsdatabanken har en taxonomisk databas, Nortaxa, som motsvarar den svenska
Dyntaxa. Artsdatabanken har principer for norska artnamn, som presenteras i bilaga 1.

I Nortaxa finns 2863 nordsamiska artnamn som é&r offentligt publicerade, varav 2028 namn
ar rekommenderade (”gjeldende”) (Nortaxa u.a.).

Artsdatabanken hade runt 2016 ett projekt for att samla in existerande samiska namn och
publicerade dem i Nortaxa (tidigare Artsnavnebasen). De saknar riktlinjer for samiska namn
och saknar en namnkommitté for samiska namn (Joshua Jenkins Shaw, pers.komm.).

2.4.2 Finland — Lajitietokeskus

Den finska motsvarigheten &r Finlands Artdatacenter, Suomen Lajitietokeskus, som publicerar
information om alla arter i Finland pé sin webbplats laji.fi. De har artnamn pa finska och
svenska, och pa engelska for vissa arter (Finlands Artdatacenter 2026).

2.4.3 Aotearoa/ Nya Zeeland

P& Nya Zeeland talas bade engelska och maori (te reo Maori), som ar urfolksspraket pd Nya
Zeeland. Maori-namn pa arter anvdands med hog frekvens, framforallt for de arter som ar
endemiska till Nya Zeeland. Forskningsinstitutet Manaaki Whenua — Landcare Research som
jobbar med biologisk mangfald och ekologi har till exempel publicerat en ordlista for flora
och fauna med maori, engelska och vetenskapliga namn (Taura m.fl. 2021).

En undersokning fann att artnamn pa maori var néstan 5 ganger vanligare 4n de engelska
alternativen 1 tidingstext och néstan 3 génger vanligare i vetenskapliga publikationer (Heenan
2022).

2.5 Minoritetssprak i Dyntaxa

Av de nationella minoritetsspridken i Sverige finns idag endast namn pé organismer pé finska
med i Dyntaxa. Finska dr det enda minoritetssprak som &r ett eget nationellt sprak utanfor
Sverige, vilket har gett det andra forutsdttningar som sprak for biologisk vetenskap (se figur
3).

SLU Artdatabanken har pa senare tid jobbat internt med artnamn pa minoritetssprak och
forberett de tekniska forutsattningarna i Dyntaxa-databasen. Nésta steg 1 detta arbete &r att ta
fram riktlinjer och kriterier for hanteringen och presentationen av artnamn pa
minoritetsspraken.
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Kungsorn Aquila chrysaetos (Linnaeus, 1758)  Mina arter

¥ Taxonomi J¢ Information f1 Kartor (il Bilder NT Rédlistning

Svensk forekomst: Bofast och reproducerande > Visa mer Vetenskap"ga namn

Invandringshistoria: Spontan > Visamer  aquila chrysaetos (Linnaeus, 1758) Rekommenderat

Kategori: Art Falco Chrysaétos Linnaeus, 1758 Synonym

Status: Accepterat

TaxonlD: 100011 Svenska namn

Typ: Taxonomiskt kungsém Rekommenderat

Ovriga tillhorigheter Namn pa andra sprak

Artkomplex: Aquila chrysaetos/Haliaeetus albicilla kungsérn/havsérn Kongagrn Fardiska
Steinadler Tyskt
Gullérn Isléndskt
Maakotka Finskt
Kongegrn Norskt (Bokmal)

Figur 3. Informationen fran Dyntaxa presenteras pd Artfakta.se. Hér finns for vissa arter Namn pa andra sprak,

bland annat pd finska, ett av Sveriges nationella minoritetssprdk.

2.5.1 Positiv effekt for samiskan

Rasmussen och Nolan (2011) beskriver att en del av den samiska sprakvitaliseringen har

gjorts genom att frimja anvéndningen av spraken i nya omraden och sammanhang
(“domains”). Att utveckla terminologi och standarder har byggt upp en “modern
infrastruktur” for de samiska spraken. Nar ett sprak anvinds i offentligheten av ansedda
aktorer, till exempel av myndigheter eller i akademiska sammanhang, kan det forstarka
sprakets status (Huss & Lindgren, 2011).

Att lyfta fram samiska artnamn frén Artdatabankens hall skulle gora spraket mer synligt till
allmédnhet och myndigheter som jobbar med naturvard, och skulle dirmed kunna ha den
statushdjande effekten. Det skulle ocksa mojliggora tydlig kommunikation om arter pé
samiska och sokning av arter pa samiska.

2.5.2 Standardisering av artnamn

Som beskrivet tidigare dr utgdngspunkten frn biologiskt héll att varje art som beskrivs ska ha
ett unikt vetenskapligt namn, och att arter i Sverige ska ha unika svenska namn. Ocksé
samiska terminologiarbetare anbefaller att man bor ha en term for en sak (Sami Giellagaldu
2023 s. 6). Det dr en gemensam utgangspunkt som kommer fran ett behov att kunna
kommunicera otvetydigt. For att kunna ha en tydlig kommunikation om arter pa nordsamiska
krévs ocksé ett arbete med att standardisera nordsamiska artnamn. I det arbetet behovs bade
spraklig och biologisk kompetens.
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2.5.3 Spraksamarbeten

Andra delar av samhéllet har prioriterat synliggérande av samiska namn sedan tidigare. Ett
exempel ér skyltning for ortnamn och andra texter i den offentliga miljon. Kuoljok (2014)
lyfter fram ménga vittnesmal om hur betydelsefullt skyltningen ar for samiska talare. Hon
beskriver ocksa hur en utveckling har skett med hjélp av manga aktdrer tillsammans, frén
kommuner till foretagare.

For just ortnamn finns ett tydligt samarbete mellan Lantméteriet, Sametinget och Institutet
for sprak och folkminnen, genom remisser och ett ortnamnsrad. Lantméteriet har arbetat med
samiska ortnamn sedan 1980-talet, och har tydliga riktlinjer for hur arbete med ortnamn ska
ske 1 minoritetsspraksomraden (Lantmaéteriet 2016).

2.5.4 Etiska principer

Insamling och publicering av artnamn och annan traditionell kunskap ska goras med hénsyn
till kulturen och ménniskorna det berdr. Det &r viktigt att ha kunskap om, och forstdelse for,
historien av svensk forskning 1 S&pmi. Manga akademiska institutioner har varit delaktiga i
svensk maktutdvning mot samerna. Fran biologiskt héll var det framst genom rasbiologin,
vilket beskrivs bland annat 1 Sanningskommissionens rapport Marken, vattnet, tankarna.
Konsekvenser for samer av svensk politik (SOU 2026:15). Statens expansiva lantbrukspolitik
har ocksé spelat en stor roll i koloniseringen av Sdpmi (Lundmark 2008).

Ett exempel pd etiska principer som kan tillimpas vid vetenskapligt arbete av detta slag
finns 1 Roadmap to Decolonial Arctic Research frén niatverket CO-CREATE, dar bland annat
Samerddet ingér (Herrmann m.fl. 2023). Sameréadet har ocksa antagit principer for hur data
fran forsking om samiska fragor bor hanteras: Sami Ownership and Data Access principles
(SODA) (Sameradet 2024). De baseras pa internationella principer for data fran
urfolksforskning som kallas for CARE-principerna, som utvecklats som ett komplement till
FAIR-principerna (Siri & Axelsson 2024). Viktiga utgangspunkter i alla dessa etiska riktlinjer
ar att framtagande, forvaltande och dgande av data gors av och med berérda samiska
gemenskaper, och ska vara till nytta for dem (Fjellheim 2024).

2.5.5 Relevanta lagar

Spréaklagen (2009:600) 8 § konstaterar att Det allmdnna har ett sdrskilt ansvar for att skydda
och framja de nationella minoritetssprdaken. Skyldigheter for det allménna tydliggors i Lag
(2009:724) om nationella minoriteter och minoritetssprak. Dér framgér att ansvaret frimst
ligger hos forvaltningsmyndigheter, domstolar och kommuner inom forvaltningsomradet for
samiska. SLU Artdatabanken har, som en del av en svensk myndighet, om inte en juridisk
plikt, sa dtminstone ett ansvar att inkludera minoritetsspraken i sitt informationsarbete till
allméinheten 1 Sverige (se d&ven Sametinget 2025).

Artdatabanken bor dven ha i beaktning Lag (2022:66) om konsultation i frdgor som ror det
samiska folket for beslut 1 &renden som kan fa sérskild betydelse for samerna.
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The name on our lips reveals the knowledge we have of each other

Robin Wall Kimmerer, i Gathering Moss (2003)
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3. Metod

3.1 Undersokningen

For att SLU Artdatabanken ska kunna presentera artnamn pa nordsamiska onskar de forslag
pa riktlinjer och kriterier for presentationen av artnamn pa nordsamiska.

For att utveckla sddana kriterier behdver man forsta hur artnamn anvénds och
dokumenterats. Forst analyseras hidr nordsamiska artnamn som presenteras i olika publicerade
kéllor och anvindningen av artnamn av modersmalstalare. Sedan tas det fram ett forslag pé
riktlinjer for arbetet med nordsamiska artnamn och ett forslag pé kriterier for rekommendation
av nordsamiska artnamn. Riktlinjerna baseras pa underlaget frdn analysen, och pa en
sammanstéllning av relevant bakgrundslitteratur och samtal med experter i omradet.

Figur 4. Ndgra av arterna i undersokningen: boazu, ruovddagas, smarvejeagil och
beahci — det vill séiga ren Rangifer tarandus tarandus, spillkrdka Dryocopus martius,
pdskrislav Stereocaulon paschale och tall Pinus sylvestris. Bilder via Wikimedia
Commons, for referensuppgifter se bilaga 5.

3.2 Val av arter

For att 4 en overskadlig storlek pé ett material for jimforelsen har ett urval av 30 arter gjorts.
Alla dessa arter dr vanligt forekommande 1 Sapmi. Arterna har valts ut 1 ett kvoturval {or olika
organismgrupper for att ticka en bredd av olika slags organismer. Organismgrupperna som &r
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representerade ar daggdjur, faglar, trad, orter och kryptogamer. Inom organismgrupperna har

arter valts ut for att tdcka olika typer av sammanhang i vilka de har varit en del av

naturkontakten. Vissa arter dr betydande for renskétseln, andra anvénds eller har anviénts
direkt som foda, medan négra ar “bara” vanliga arter som forekommer i skogs- och
fjallmiljoer.

For varje taxon anges hér (tabell 1) deras vetenskapliga namn, deras rekommenderade
svenska namn, vilken typ av organism det ar, vilken niva taxonet har i den taxonomiska

hierarkin och vilket TaxonID den har i Dyntaxa-databasen. Vissa taxa som har valts ut &r inte

arter, utan ir underarter, sldkten eller artkomplex, for att ticka olika “djup” i terminologin.
For laslighetens skull anvdnds genomgaende begreppet “arter” for att beskriva de utvalda

taxa.

Tabell 1. Utvalda taxa for denna undersokning.

Nr |TaxonID |Vetenskapligt namn Svenskt namn |Kategori Taxon niva
1 233627 Rangifer tarandus tarandus |tamren Déaggdjur Underart
2 100066 Gulo gulo jarv Déggdjur Art

3 206004 Lepus timidus skogshare Déggdjur Art

4 206046 Alces alces alg Déggdjur Art

5 102606 Sciurus vulgaris ekorre Daggdjur Art

6 100011 Aquila chrysaetos kungsorn Faglar Art

7 103031 Perisoreus infaustus lavskrika Faglar Art

8 100049 Dryocopus martius spillkraka Faglar Art

9 103052 Pyrrhula pyrrhula dombherre Faglar Art

10 102944 Lagopus lagopus dalripa Faglar Art

11 |1005684 |Equisetum spp. friknar Orter Slikte

12 221717 Menyanthes trifoliata vattenklover Orter Art

13 221395 Betula pubescens glasbjork Trad Art

14 220682 Betula nana dvirgbjork Orter Art

15 222163 Pinus sylvestris tall Trad Art

16 220850 Picea abies gran Trad Art

17 223265 Populus tremula asp Trad Art

18 223284 Salix caprea silg Trad Art




19 |1006592 |Salix spp. viden Orter Slikte

20 223136 Rubus chamaemorus hjortron Orter Art

21 221157 Vaccinium myrtillus blabér Orter Art

22 224096 Empetrum nigrum subsp. nordkrakbar Orter Underart
hermaphroditum

23 223542 Angelica archangelica fjallkvanne Orter Underart
subsp. archangelica

24 220868 Rumex acetosa angssyra Orter Art

25 228654 Cladonia sect. Cladina renlavar Kryptogamer | Artkomplex

26 230085 Stereocaulon paschale paskrislav Kryptogamer | Art

27 1007843 | Bryoria spp. tagellavar Kryptogamer | Slikte

28 2814 Pleurozium schreberi vaggmossa Kryptogamer | Art

29 1004718  |Sphagnum spp. vitmossor Kryptogamer | Slikte

30 4139 Fomitopsis pinicola klibbticka Kryptogamer | Art

3.3 Kallor till arthamn

Urval av kéllor har gjorts med hinsyn till ett antal parametrer. Alla kdllor ar fran efter 1979 da

den nuvarande nordsamiska ortografin standardiserades. Kéallorna ar valda for att ticka en
bredd av olika typer av publikationer dér nordsamiska artnamn samlas. Kéllorna &r i fyra
huvudsakliga kategorier, ndmligen normerande ordlista, ordbok, biologisk databas och

botanisk flora. Kéllorna har ocksé valts ut for att ticka de olika organismgrupperna. For varje
typ av verk har den eller de mest auktoritativa valts.
For alla killor anges i tabell 2 och i texten nedan dess namn, upphovsmakare, ar, typ av

verk, en kort beskrivning, sprak, publiceringsland, och om det finns information om kéllorna
till namnen 1 verket. For varje killa anges hér ocksa hur stor andel av arterna som finns med 1
den. Varje kélla har ocksa getts en forkortning for att kunna hinvisa till killorna i kompakta

tabeller.

Varje killa har antingen ett sprakvetenskapigt eller ett biologiskt syfte. I de kéllor med
biologiskt syfte presenteras artnamn alltid tillsammans med ett vetenskapligt namn for arten.

For de kéllor som skiljer pd rekommenderade och alternativa namn &r beskrivet hur

alternativen anges.

Tabell 2. Oversikt av anvinda kdllor.

Kiilla Fork. Ar |Land |Upphov

Typ av

verk Syfte

Andel av
arter
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Giellagaldus

sammalat, jeahkalat

ordlistor GG Sami Giellagaldu |Ordlista Spraklig 28 av 30

Ruotagiela-

davvisamegiela RDS (2023 |SE Svonni Ordbok Spraklig 24 av 30

satnegirji

Sémi-suoma SSS 2021 |[FI  |Sammallahti Ordbok  Spraklig |28 av 30

satnegirj1

Nortaxa NT NO  |Artsdatabanken |Databas Biologisk 27 av 30

Nordsamiske . . .

NF 2014 INO |Husby & Vars Ordlista Biologisk |5 av 30

fuglenavn

Flora i renbetesland [FIR ~ |1997 Nordiskt organ for Flora Biologisk |8 av 30
renforskning

Blomster i nord BIN 2016 NO Gunderson & Flora Biologisk |13 av 30
Ryvarden

Guobbarat, GSJ 2011 [NO  |Lukkari Flora Biologisk |6 av 30

Ordlistor - Sami Giellagaldu

Sami Giellagéldu publicerar normerade ordlistor pa rekommenderade termer. De jobbar pa
uppdrag av de tre Sametingen och har sprakndmnder for varje samiskt sprék i de linderna.

Deras ordlistor dr samlade pa satni.org och har termer pa olika samiska sprék och olika

majoritetssprak. Eftersom rekommendationer fran Giellagaldu dr normerande for den samiska

sprakvarden &r det intressant att jamfora dem med andra kéllor. Rekommenderade ord

markeras i listorna med “Status: recommended”. For vissa ord anges kéllor, vilket aterges i
den hir undersokningen for de artnamn som har en kélla. De har ett allmént spréakligt syfte.

Ruotagiela-davvisamegiela sdatnegirji - Svonni

En nordsamisk-svensk och svensk-nordsamisk ordbok (p& nordsamiska satnegirji) av Mikael
Svonni, som &dr den mest omfattande ordboken mellan nordsamiska och svenska. Svonni séger

sig ha anvint foljande ordbocker som framsta kédllor vid granskning av ordboken: Lappisk
Ordbok (1932-38) av Konrad Nielsen, Lappisk Ordbok (1962) av Konrad Nielsen och
Asbjern Nesheim, Sdmi-suoma satnegirji (1989) av Pekka Sammallahti och Sami-duiska
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satnegirji (2006) av Pekka Sammallahti och Klaus Petter Nickel. Den publicerades i Sverige
och har ett allméant sprékligt syfte.

Sami-suoma sdtnegirji - Sammallahti

En nordsamisk-finsk ordbok (pa nordsamiska satnegirji) av Pekka Sammallahti, som dr den
mest auktoritativa moderna nordsamiska ordboken. Den presenteras tillsammans med hans
finsk-samisk och samisk-finsk ordbok online pé satni.org. Dar himtades termer frén for denna
unders6kning. Ordboken publicerades i Finland och har ett allmént sprakligt syfte.

Nortaxa - Artsdatabanken

Nortaxa dr en taxonomisk databas som underhélls av Artsdatabanken i Norge. Databasen har
vetenskapliga namn och namn p& bokmal, nynorsk och nordsamiska. Rekommenderade namn
markeras med fetstil och “anbefalt”, andra namn markeras med “alternativt”. Den har ett
biologiskt syfte.

Nordsamiske fuglenavn — Husby & Vars

En namnlista med nordsamiska fagelnamn i en utredning av Magne Husby och Per M. Vars,
som dr skriven pd norska och nordsamiska. De har himtat nordsamiska figelnamn fran
litteratur, frdn egna kontakter med talare och har konstruerat nya namn. Bockerna de hdnvisar
till &r Samegiel loddenamahusat av Samuli Aikio, Fugleatlas for Finnmark av Bjern Frantzen,
Hans Dransfeld och Olaf Hunsdal, Loddi av Frette Thor, Sami lottit av Heikkiarmas Lukkari
och Aage Solbakk, Stor norsk-samisk ordbok av Davvi girji, Lottit luonddu av Anja Vest-
Aikio, Jouni Aikio och Esko Aikio och Nordiske navn pa Norges fugler av Morten Giinther.
Namnen dr fairgmarkerade beroende pa ursprunget. Sametinget 1 Norge har “gjennomgatt og
kvalitetssikret” namnen. Listan tdcker “’de aller fleste fuglearter som er observert i Europa”.
Den har ett biologiskt syfte.

Flora i renbetesland — Warenberg, Danell, Gaare & Nieminen

En flora med bakgrundsinformation om renekologi fran Nordiskt organ for renforskning
(NOR). Den ir publicerad i fyra olika utgdvor, pa nordsamiska, norska, svenska och finska,
och 1 varje utgdva finns namn pa arterna pa de fyra spraken. Alternativa namn star i
paranteser. Den har ett biologiskt syfte.

Blomster i nord — Gunderson & Ryvarden

En flora frdn Nordnorge av Inger Gunderson och Leif Ryvarden. Den har text pa norska,
nordsamiska och engelska. Den nordsamiska texten dr dversatt av Odd Mathis Hetta. De
nordsamiska namnen uppges komma fran “anerkjente samiske ordbegker”, och floran har inte
med nordsamiska namn pa varje art. Alternativa namn str 1 paranteser. Den har ett biologiskt
syfte.
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Guobbarat, sammalat, jeahkdlat — Lukkari

En svamp-, moss- och lavflora av Heikkiarmas Lukkari. Texten dr pd nordsamiska och det
finns artnamn pa nordsamiska, norska, finska och svenska. Den publicerades i Norge.
Alternativa namn star i paranteser. Den har ett biologiskt syfte.

3.4 Intervjuer

For att fa en bild av det faktiska bruket av nordsamiska namn i Sverige genomfors ett antal
intervjuer med nordsamiska talare. De kallas hir for sprakmdstare, enligt seden hos samisk
sprakforskning pd Uppsala universitet.

Uppldgget for intervjuerna har tagits fram med hjilp av skriften Veiledningshefte
Terminologiarbeid fran Sami Giellagéaldu (2023), i samarbete med lingvisten Olle Kejonen pé
Uppsala universitet. All kontakt med sprakméstarna och behandling av intervjusvar foljer
SLU:s dataskyddsrattsliga principer.

Intervjuerna gors genom att ett urval av arter presenteras med bild och dess svenska och
vetenskapliga namn, och sprdkmaéstaren fragas om hen kénner till ndgra nordsamiska namn pa
respektive art. Det stills dven ett antal allména fragor om spraklig bakrund och anviandning av
artnamn. Intervjuerna gors pa svenska och nordsamiska. Intervjuerna dokumenteras genom
ljudinspelning och anteckningar. Inspelningarna anvéinds for analys och transkribering och
sparas inte efter projektets slut. Intervjumallen finns i bilaga 4. Bildspelet som anvidnds under
intervjuerna finns i bilaga 5.

Intervjuer genomfors med talare av nordsamiska fran den svenska sidan av Sdpmi.
Deltagarna forvintades inte ha nigra sérskilda artkunskaper.

3.5 Analysmetod

For varje artnamn analyseras etableringsgraden i de olika skriftliga kdllorna. Det gors genom
att sitta en siffra pd hur ofta artnamn férekommer 1 kéllor dér arten finns med. Det kallas har
for overensstadmmelse. Det rdknas ut genom att dela antal forekomster av ett namn med antalet
killor som hela arten &r med i. Stavningsvarianter och bojda former riknas som samma
artnamn, medans sammansattningar rdknas separat. Vissa kéllor uppger flera
stavningsvarianter, vilket leder till att vissa artnamn féorekommer oftare &n en gang per kélla. I
de fallen har overensstimmelsen avrundats ner till 1.

Exempel: Artnamnet raida for sdlg Salix caprea dterkommer i 3 kéllor. Nordsamiska namn
for sdlg finns i 5 kdllor, sa overensstimmelsen for raida dr 3/5 = 0,6.

Organismgrupperna jamfors med varandra genom att berdkna en genomsnittlig
overensstammelse for artnamnen pa alla arter inom varje organismgrupp.

De skriftliga kéllorna jamfors med varandra genom att berdkna en genomsnittlig
Overensstimmels for artnamnen som aterfinns i varje kélla. De jamfors sévél 1 sin helhet som
uppdelade mellan de rekommenderade och alternativa namnen i killorna.
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For varje art beskrivs och forklaras variationen i namn frén olika kéllor. Varje art med flera
olika namn delas in i f6ljande konfliktklasser. Mer information om dessa konflikter mellan

artnamn och den vetenskapliga systematiken star ovan i avsnittet Konflikter med vetenskaplig
systematik.

A. Synonymer och dialektala varianter

B. Homonymer

C. Icke-taxonomiska gruppnamn

D. Semantisk snivhet

E. Forvixling

Eftersom intervjuer endast genomforts med 3 personer gors inte ndgon kvantitativ analys av
resultaten fran intervjuerna.
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4. Resultat

4.1 Artnamn fran skriftliga kallor

I de 8 kéllorna hittades totalt 77 artnamn for de 30 arterna. De listas per art i tabell 3

tillsammans med information om 1 hur méanga kéllor arten dterfanns. For information om

vilket namn som finns i vilken killa, se bilaga 6.

Tabell 3. Artnamn frdn de skriftliga kéllorna.

. ) . Alla kéllor
Nr |Svenskt namn|Vetenskapligt namn Nordsamiska namn Antal killor |
overens?
Rangifer tarandus )
1{tamren boazu, goddi 4av 8
tarandus
2|jarv Gulo gulo geatki 4av8 ja
3|skogshare Lepus timidus njoammil 4av8 ja
4|alg Alces alces sarvva/sarva, ealga 4av 8
Slekorre Sciurus vulgaris oarri 4av8 ja
6/kungsorn Aquila chrysaetos goaskin S5av8 ja
7|lavskrika Perisoreus infaustus guovssat Sav8 ja
8|spillkraka Dryocopus martius ruovddagas, gieras, stuorracaihni |4 av 8
9/domherre Pyrrhula pyrrhula ruksesruoivil Sav8 ja
10|dalripa Lagopus lagopus rievssat Sav8 ja
hoassa, oassi, gorddet/gorddehat,
11|fraknar Equisetum spp. arsagordi, gordesuoidni, Sav8
ladassuoidni, easki, Cuotnjatrassi
muoska/muoskkas/muoskkas,
12|vattenklover |Menyanthes trifoliata njuohcu/njuohcssu, ragirassi, 6av 8
Cahceragit
soahki, sieivasoahki, rangesoahki,
13|glasbjork Betula pubescens y Sav8
lages
14|dvargbjork  |Betula nana skierri 6av 8 ja
15(tall Pinus sylvestris beahci, beahcesattut Sav8 ndstan
16|gran Picea abies guossa, ¢iknaguossa 4av 8 ndstan
17|asp Populus tremula suhpi S5av8 ja
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18|silg Salix caprea sallja/sallja, raida, stuora siedga S5av8
19|viden Salix spp. siedga Sav8 ja
20|hjortron Rubus chamaemorus luomi, lattat, jamesbanit 5av 8
sarrit/sarri/sarrin, sarritdanas,
21|blabar Vaccinium myrtillus alitmuorji, alitmuorjedanas, 6av 8
eartabiellu
vuorazasmuorji/vuor¢amuorji,
Empetrum nigrum subsp. |Cahppesmuorji/stuorracdhppesmuorj
22|(nord)krakbar P g P . PP ) ] . pp ) 6av 8
hermaphroditum 1, Cuopmajas, muorji, muorjedanas,
garanasbaika
(nceli ; i Boska,
ngelica archangelica
23|(fjall)kvanne & g olbmoborranrassi/borranrassi, 6av8
subsp. archangelica . .
fadnu, raserassi, rassi
24|dngssyra Rumex acetosa juopmu, gieddejuopmu, saltesuoidni |6 av 8
) . jeagil, roancejeagil, ranesjeagil,
25|renlavar Cladonia sect. Cladina o 4 av 8
bohccejeagil
26|paskrislav Stereocaulon paschale smarvejeagil Sav8 ja
27|tagellavar Bryoria spp. lahppu, sammalat Jav8
28|viggmossa  |Pleurozium schreberi seaidnesamil 2av8 ja
. darfi/darffit, darfesammalat,
29|vitmossor Sphagnum spp. L 3av8
guovdojeagil
30|klibbticka Fomitopsis pinicola Guttocatna/guttocatna, nivssat 3av8

4.2 Overensstammelse

For 12 av 30 arter ar alla skriftliga kéllor 6verens. De dvriga arterna har flera olika termer frn
olika kallor.

Olika organismgrupper hade olika antal artnamn i de skriftliga kdllorna, och det fanns en

variation i1 den genomsnittliga dverensstimmelsen, se tabell 4 och figur 5. Det verkar finnas
ett samband mellan antalet artnamn per art och den genomsnittliga 6verensstimmelsen i en
organismgrupp.
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Tabell 4. Statistik 6ver artnamn och genomsnittlig overensstimmelse per organismgrupp.

ittli
Organismgrupp |Antal arter |Antal arthamn |Artnamn per art .(.}enomsn.l' '8
Overensstimmelse
Déggdjur 5 7 1,4 0,893
Féglar 5 7 1,4 0,786
Trad 5 12 2,4 0,571
Orter 9 38 4,22 0,449
Kryptogamer 6 13 2,17 0,628
Artnamn och 6éverensstammelse per
organismgrupp
45
4
3,5
3
2,5
2
1,5
1
0.5
0
Diggdjur Faglar Kryptogamer Trad Orter

mmmm Termer per art m——Genomsnittlig dverensstimmelse

Figur 5. Genomsnitt antal artnamn per art och genomsnittlig 6verensstimmelse
for artnamn per organismgrupp. Siffror finns i tabell 4.

Bland de skriftliga kéllorna fanns ocksa en variation i miangden artnamn och till vilken grad
de artnamn som fanns i killorna ocksa fanns med i andra kéllor. I tabell 5 och figur 6
presenteras antalet artnamn per killa, och ett genomsnitt av 1 vilken utstrackning de
artnamnen som finns med i kéllan dverensstimmer med de andra kéllorna. I tabell 5 och figur
6 anvénds forkortningar pa kéllorna enligt tabell 2 i metodavsnittet. De kéllor vars artnamn
har hogst 6verensstimmelse (>90%) dr Nordsamiske fuglenavn, Flora i renbetesland, Svonnis
ordbok Satnegirji och Guobbarat, sammalat, jeahkalat.
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Tabell 5. Statistik 6ver artnamn och genomsnittlig overensstimmelse per kdlla, med uppdelning
mellan rekommenderade (r) och alternativa (a) artnamn. For forkortningarna se tabell 2.

GG
(1)

GG
(a)

RDS

SSS

NT (r) [NT (a)

NF

FIR
()

FIR
(@)

BIN
()

BIN
(@)

GSJ
()

GSJ
(a)

Antal artnamn 1
killan, (r) och

(a) separat

15

31

28

52

26

20

13

Genomsnittlig
overensstim-

melse

0,93

0,7

0,92

0,68

0,93

0,63

0,98

0,86

0,85

0,72

0,9

Antal artnamn i
kéllan, (r) och
(a) tillsammans

46

28

52

46

14

16

Genomsnittlig

overensstim-

melse

0,77

0,92

0,68

0,8

0,93

0,83

0,92

Artnamn och éverensstammelse i kdllorna

I I I I B =
NT RDS BIM FIR G5) NF

Antal artmamn i k3llan

Killor sorterade efter antal artnamn

mmmm Antal artnamn i killan

—GENOMENIttlg Gverensstimmelse

Figur 6. Antal artnamn och genomsnittlig 6verensstimmelse for artnamn i
kdllorna. Siffror finns i tabell 5. For forkortningarna se tabell 2. Hdr dr kdillorna

sorterade efter antal artnamn.

Genomsnittlig Sverensstimmelse

Flera (5 av 8) av de skriftliga kdllorna markerade vissa artnamn som rekommenderade eller

alternativa. I tabell 6 och figur 7 jamf6rs den genomsnittliga dverensstimmelsen hos de

artnamnen som presenterats som rekommenderade mot de artnamnen som i samma kéllor
presenterats som alternativa. Hér ér inte de kéllor som presenterar artnamn utan vikt (RDS,

SSS, NF) medtagna. Resultatet dr att reckommenderade namn har en genomsnittlig
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overensstammelse pa ca 92%, medans alternativa artnamn har en genomsnittlig
Overensstimmelse pa ca 70%.

Tabell 6. Genomsnittlig 6verensstimmelse och antal artnamn for rekommenderade respektive
alternativa artnamn.

Rekommenderade arthamn Alternativa artnamn

Genomsnittlig

.. . 0,918 0,697
Overensstimmelse

Antal artnamn 68 61

Genomesnittlig overensstammelse fér
rekommenderade och alternativa artnamn

0.9
0.8
0.7
0.4
0,5
0.4
0.3
0,2
0,1

Rekommenderade Alternativa

Figur 7. Genomsnittlig 6verensstidmmelsefor rekommenderade och alternativa
artnamn.

4.3 Intervjuer

Intervjuer genomfors med 3 modersmaélstalare av nordsamiska. De kallas har for
sprakmadstare, enligt seden hos samisk sprikforskning pa Uppsala universitet.

Sprakmaéstarna kommer frdn den svenska sidan av Sapmi. De &r olika &ldrar, mellan 40-
och 70-ars éldern, och kom fran olika delar av Sdpmi, fran Arjeplog till Idivuoma. De har alla
lart sig nordsamiska i hemmet frén bada foréldrarna.

De uppger att de anvidnder samiska i vardagen, bdde i sina yrken och i andra vardagliga
samtal med andra nordsamiska talare. De har en varierande syn pd standardisering och tva
sprakmaéstare lyfte vardet av regional variation i spraket. En sprakmaéstare formulerade att
standardisering och variation inte behdver vara motséttningar mot varandra.
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De lyfter flera egna kéllor for kunskap om nordsamiska artnamn. De ndmner éldre talare
som viktiga kunskapsbérare, och nimner vissa specifika personer och litteratur som deras
kéllor till information om artnamn.

Artnamnen som sprakmaistarna har uppgett finns i tabell 7 och dterfinns med ytterligare
kommentarer i bilaga 7. Eftersom intervjuerna endast genomforts med 3 personer har det inte
gjorts ndgon kvantitativ analys av resultaten. Svaren anvénds istéllet for att berika och
nyansera resultaten fran de skriftliga kéllorna.

Tabell 7. Artnamn frdn intervjuer med sprakmdstare. Arter ddir alla sprakmdstare hade ett namn och
alla namn var samma ord anges i kolumnen Alla sprakmaéstare dverens?.

Alla sprakmaéstare

Taxon nr. [Svenskt namn Sverens? Namn frén sprakmaéstare
1{tamren ja boazu
2|jarv ja geatki
3|skogshare ja njoammil
4|alg ja sarvva
5|ekorre ja oarri
6|kungsorn ja goaskin, goaskim
7|lavskrika ja guovssat, guovssahat
8|spillkraka ¢aihni*
9|domherre ruksesroaivvil
10|dalripa rievssat, giron
11|fréknar gordde, gorddet*

12|vattenklover

13(glasbjork ja soahki
14|dvirgbjork  |ja skierri

15|tall ja beahci, beahci
16[gran ja guossa, gussa
17|asp ja suhpi, suhppi
18(silg siedga, salga, sallja*
19|viden ja siedga, sierga
20|hjortron ja lattat, lattagat
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21|blabar ja sarrit, sarrihat
22|nordkrékbar garjamuorji, ¢dhppesmuorji*
23|fjéllkvanne bosku, fadnu*

24|angssyra ja jupmu, juobmu, juomo
25|renlavar ja jeagil*

26|paskrislav giedgegadna, jeagil*
27|tagellavar ja lahppu*

28|viaggmossa seamul, seapmul*
29|vitmossor darffit, seamul, seapmul*
30(klibbticka Catna, nivssat, gaica*

* - se kommentarer i bilaga 7

For 18 av arterna var alla sprakmistare 6verens om artnamnet. Hos de namnen forekom
variation i uttal som aterges hir med varierande stavning, men i1 grunden dr det samma
begrepp.

For de 12 andra arterna var det antingen sé att en eller flera sprakmaéstare inte hade nagot
namn for den arten, eller att det kom upp flera namn frén olika sprakmistare, eller en
kombination av bdda. For vissa arter har sprakmastarna endast namn for en storre grupp dar
arten ingar, medans det for ett av sldktena tvartom r s att de endast har namn for enskilda
arter. En del av variationen som finns i de skriftliga kéllorna aterspeglas ocksa hér.

4 .4 Variation och konfliktklasser

For varje art anges har vilka namn som finns 1 kdllorna, och variationen beskrivs och
forklaras. Artnamnen klassas ocksé utefter vilken typ av konflikter som uppstar mellan
artnamnen.

1. Tamren — Rangifer tarandus tarandus

Tamren dr med i 4 av 8 killor. De nordsamiska namnen i kdllorna &r hoazu och goddi.
Annan litteratur beskriver att boazu ir namnet for tamren, medans goddi ir namnet for vildren
(Korhonen 2000 s. 93-95). Goddi star med hér eftersom Nortaxa har valt att lagga bada
namnen pa samma taxon. Konfliktklass E.

2. Jiirv — Gulo gulo

Jarv ar med 1 4 av 8 kéllor. Det nordsamiska namnet i kéllorna ar geatki. Alla killor &r
Ooverens.
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3. Skogshare — Lepidus timidus

Skogshare dr med i 4 av 8 kéllor. Det nordsamiska namnet i kdllorna ar njoammil. Alla
kéllor &r 6verens. De sprakliga kéllorna anvénder inte det svenska normerade namnet
skogshare utan endast hare, da det dr den enda haren som finns 1 Sdpmi.

4. Alg — Alces alces

Alg ir med i 4 av 8 kiillor. De nordsamiska namnen i killorna ir sarvva/sarva eller ealga.
Sarvva och sarva dr samma ord med olika grader for konsonantgruppen. Ealga ir ett 1dnord

fran svenska eller norska dlg/elg. Sprékméstarna anger att de anvénder sarvva. Konfliktklass
A.

5. Ekorre — Sciurus vulgaris

Ekorre 4r med i 4 av 8 killor. Det nordsamiska namnet 1 killorna ar oarri. Alla killor ar
overens.

6. Kungsorn — Aquila chrysaetos

Kungsorn dr med i 5 av 8 kéllor. Det nordsamiska namnet i kdllorna ar goaskin. Alla kéllor
ar overens.

7. Lavskrika — Perisoreus infaustus

Lavskrika dr med i 5 av 8 killor. Det nordsamiska namnet i kéllorna ar guovssat. Alla
kallor dr Gverens.

8. Spillkrdka — Dryocopus martius

Spillkraka dr med i 4 av 8 killor. De nordsamiska namnen i killorna &r ruovddagas, gieras
eller stuorracdihni. Ruovddagas ar med i flest kdllor. Gieras och stuorracaihni ar endast med
1 Sammallahtis ordbok. Stuorra betyder stor och cdihni betyder hackspett eller specifikt
tretdig hackspett Picoides tridactylus. 1 Giellagaldus ordlista finns pa lulesamiska gierasj for
spillkrdka. Sprdkmastarna sdger att de bara anvénder cdihni for alla hackspettar. Konfliktklass
A.

9. Domherre — Pyrrhula pyrrhula

Dombherre dr med i 5 av 8 killor. Det nordsamiska namnet 1 kdllorna ar ruksesroaivil. Alla
kéllor ar overens.

10. Dalripa — Lagopus lagopus
Dalripa dr med i 5 av 8 kéllor. Det nordsamiska namnet i kédllorna dr rievssat. Alla

skriftliga kéllor ar Overens. Sérskiljs fran fjillripa Lagopus muta som heter giron 1
Giellagaldus ordlista.
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11. Friknar — Equisetum spp.

Friaknar dr med 1 5 av 8 killor. De nordsamiska namnen i kdllorna &r soassa, oassi,
gorddet/gorddehat, arsagordi, gordesuoidni, ladassuoidni, easki och cuotnjatrassi.
Gorddehat ér pluralformen av gorddet. Suoidni betyder ho eller skohd. Ladas betyder led och
syftar pa hur friknar ar uppbyggda. Cuotnjdt- betyder gas och rdssi betyder gris eller ort.
Flera av dessa namn som uppges beteckna gruppen fraknar stir ocksd som namn pé enskilda
arter av Equisetum. Sprakméstarna nimner gorddet for antingen sjofraken eller skogsfriken
eller som generellt namn for gruppen. Konfliktklass A, B och D.

12. Vattenklover — Menyanthes trifoliata

Vattenklover d4r med i 6 av 8 kéllor. De nordsamiska namnen 1 kéllorna &r
muoska/muoskkas/ muoskkas, njuohcu/njuohcssu, ragirassi eller cahceragit. Efterledet -s
markerar en dimunitivform. Njuohcssu ér formodligen felstavat. Rassi betyder gris eller Ort.
Cdhce- betyder vatten. Konfliktklass A.

13. Glasbjork — Betula pubescens

Glasbjork dr med 1 5 av 8 kéllor. De nordsamiska namnen i kéllorna &r soahki,
sieivasoahki, rangesoahki eller lages. Den generella termen for bjork ér soahki. Till exempel
Giellagaldus ordlista har ord for glasbjork och vartbjork i samma begrepp. For just arten
glasbjork anvinds olika sérskiljningar, till exempel sieiva- som betyder vanlig, och rapges-,
frén rayggas som betyder ungefir styv eller utan att rora sig. Lages, som dr med i Nortaxa
som ett namn for glasbjork, ar 1 andra kéllor namnet pa underarten fjéllbjork Betula pubescens
ssp. czerepanovii. Konfliktklass A, B och E.

14. Dviirgbjork — Betula nana

Dvirgbjork dar med i 6 av 8 killor. Det nordsamiska namnet i kéllorna ar skierri. Alla kéllor
ar overens.

15. Tall — Pinus sylvestris

Tall &r med i 5 av 8 kéllor. De nordsamiska namnen i kdllorna ar beahci eller beahcesattut.
Beahcesattut ir med 1 Giellagaldus ordlista och dr markerad som term bade for tall och for
slaktet Pinaceae dir tall ingdr. I Sammallahtis ordbok &r beahcesattut ocksd med som ord {for
slaktet. Beahcesattut betyder beahce-véxter och syftar darmed till beahci som etablerat namn
for tall. Eventuellt konfliktklass E.

16. Gran — Picea abies

Gran dr med i 4 av 8 killor. De nordsamiska namnen i killorna ér guossa eller
cikpaguossa. Ciknaguossa star bara med i Sammallahtis ordbok. Forledet ¢ikna- har
betydelsen prydnad och med ordet avses formodligen inte hela arten. Eventuellt konfliktklass
E.
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17. Asp — Populus tremula

Asp drmed i 5 av 8 killor. Det nordsamiska namnet i kdllorna ar suhpi. Alla kdllor ar
overens.

18. Silg — Salix caprea
Sélg dr med i 5 av 8 kéllor. De nordsamiska namnen i kéllorna ér Sallja/sdllja, raida eller
stuora siedga. Sallja och rdida ir med i flera av kéllorna. Sdllja ir bara med i Nortaxa och

kan vara en felstavning eller en alternativ stavning av Sdllja. Stuora betyder stor.
Konfliktklass A och D.

19. Viden — Salix spp.

Viden dr med i 5 av 8 killor. Det nordsamiska namnet i kéllorna dr siedga. Den anvénds
som namn pa sléktet och som efterled i manga namn pa videarter i kdllorna. Det finns ocksa
arter i sléktet som inte har siedga i namnet.

20. Hjortron — Rubus chamaemorus

Hjortron &r med i 5 av 8 kéllor. De nordsamiska namnen i kdllorna ar luomi, lattat eller
Jjamesbanit. Luomi och lattat finns med i flera av kéllorna. Jamesbanit, som anges for bland
annat hjortron i Sammallahtis ordbok, dr enligt Nortaxa namnet pé baldersbra
Tripleurospermum inodorum, och enligt Giellagaldus ordlista namnet pa gatkamomill
Matricaria discoidea (Lepidotheca suaveolens). Enligt tva sprakmistare sdger man luomi
mest i Finnmark i Norge. Konfliktklass A och B.

21. Blabiir — Vaccinium myrtillus

Blabér dr med 1 6 av 8 kéllor. De nordsamiska namnen 1 kéllorna ar sarrit/sarri/sarrin,
sarritdanas, alitmuorji, alitmuorjedanas eller eartabiellu. Sarrit ar pluralformen av sarri. Alit-
muorji ar direkt oversatt bld-bdr. Danas kan betyda ljung Calluna vulgaris men betyder har
bara ris. Earta- betyder drta och biellu betyder bjillra eller skilla. Konfliktklass A.

22. Nordkrdkbir — Empetrum nigrum subsp. hermaphroditum

Nordkrakbir dr med i 6 av 8 kdllor. De nordsamiska namnen i kéllorna &r
vuorazasmuorji/vuorcamuorji, cahppesmuorji/stuorracahppesmuorji, muorji, muorjedanas,
cuopmajas eller garanasbaika. Vuoras betyder kréka Corvus corone, cahppes betyder mork
och muorji betyder bar. Stuorra betyder stor och danas kan betyda ljung Calluna vulgaris
men betyder hir bara ris. Garanas betyder korp Corvus corax och baika betyder avforing.
Tvé sprakmistare anger en ytterligare term, garjamuorji. Den tredje sprakmistaren ndmner att
garjamuorji dr en direktoversittning och anvénder sjalv cahppesmuorji. Krakbar delas upp i
tvd olika underarter, varav endast nordkrakbér finns i Sdpmi. Vissa kéllor anger darfor bara
krékbér. Konfliktklass A.
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23. Fjillkvanne — Angelica archangelica subsp. archangelica

Fjéllkvanne dr med i 6 av 8 kéllor. De nordsamiska namnen i kdllorna ar boska, fadnu,
olbmoborranrassi, borranrassi, raserdssi eller rdassi. Annan litteratur och en sprikmaéstare
beskriver att fddnu dr namnet pa vixten det forsta aret nér det bara ar bladstjdlkar, medans
boska ar namnet pa vixten det andra aret nér den utvecklar blomstéllningar (Kuoljok 2012).
Olbmo- betyder ménniska, borran betyder mat och rassi betyder grds eller ort. Konfliktklass
A och D.

24. Angssyra — Rumex acetosa

Angssyra dr med i 6 av 8 kiillor. De nordsamiska namnen i kéllorna ir juopmu,
gieddejuopmu eller saltesuoidni. Giedde- betyder filt eller dng. Salte- betyder salt och suoidni
betyder ho eller skohd. Juopmu dr enligt en sprakmaéstare ockséa ordet for underarten
fjélldngssyra (lappsyra) Rumex acetosa subsp. lapponicus. Konfliktklass A och B.

25. Renlavar — Cladonia sect. Cladina

Renlavar dr med i 4 av 8 killor. De nordsamiska namnen i kdllorna &r jeagil, roancejeagil,
ranesjeagil eller bohccejeagil. Roance- betyder krokigt eller spretigt. Ranes- betyder gra.
Bohcce- betyder tamren Rangifer tarandus tarandus. Enligt viss litteratur anvinds jeagil som
samlingsbegrepp for alla marklavar (Korhonen 2000 s. 96), men enligt annan litteratur syftar
Jjeagil specifikt pa marklavar i sldktet Cladonia, och sirskiljs av vissa fran andra marklavar
(Inga 2007 s. 97). Konfliktklass C och D.

26. Pdskrislav — Stereocaulon paschale

Péskrislav dr med 1 5 av 8 kéllor. Det nordsamiska namnet i kdllorna ar smarvejeagil. Alla
kéllor &r dverens.

27. Tagellavar — Bryoria spp.

Tagellavar dr med i 3 av 8 killor. De nordsamiska namnen i killorna ar lahppu eller
sammadlat. 1 Lukkaris flora anvinds -lahppu som efterled for flera hinglavar. Enligt annan
litteratur ar lahppu (lulesamiska slahppo) ett samlingsbegrepp for alla hinglavar (Tunén &
Sjaggo 2012 s. 67). Sammalat betyder mossor, och eftersom Svanberg (2000) skriver att
samer “aldrig sammanfort mossor och lavar under en bendmning” ar det formodligen en
felsyftning. Konfliktklass C, D och E.

28. Viggmossa — Pleurozium schreberi

Viggmossa dr med i1 2 av 8 kéllor. Det nordsamiska namnet i killorna &r seaidnesdamil.
Béda kéllor dr 6verens. Seaidne- betyder vagg och -samil betyder mossa, vilket indikerar att
det kan vara ett direktoversatt ord fran finska eller svenska.
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29. Vitmossor — Sphagnum spp.

Vitmossor dr med i 3 av 8 killor. De nordsamiska namnen i kdllorna &r darfi/darffit,
darfesammalat eller guovdojeagil. Darfi/darffit finns med i flera kdllor. Darffit ir
pluralformen av darfi. Darfesammalat betyder darfi-mossor. Guovdo- betyder ungefar mitten
och -jeagil ar ett ord for marklavar. Eftersom Svanberg (2000) skriver att samer “aldrig

sammanfort mossor och lavar under en bendmning”, &r guovdojeagil tormodligen en
felsyftning. Konfliktklass D och E.

30. Klibbticka — Fomitopsis pinicola

Klibbticka finns med i 3 av 8 kéllor. De nordsamiska namnen i killorna &r
guttocatnalguttocatna eller nivssat. Guttocdtna och nivssat finns med 1 flera kéllor. I alla
kallor ar guttocatna den rekommenderade termen. Guttocatna dr formodligen en felstavning
av guttocatnd. Nivssat dr enligt Sammallahtis ordbok ett generellt begrepp for tickor eller for
fnoske (t.ex. fran fndskticka Fomes fomentarius) och enligt en sprakméstare ar cdtnd och
nivssat generella termer for tickor. En annan spradkmaéstare nimner en ytterligare term, gdica,
och ndmner att det &r samma ord som for getter. Konfliktklass A och D.

4.4 1Forekomster av konfliktklasser

Antal forekomster av varje konfliktlass

A B C D E

Konfliktklass

14

12

10

Antal

- -

[

Figur 8. Antal forekomster av varje konfliktklass.

Figur 8 visar hur manga génger varje konfliktklass uppstatt mellan artnamnen i
undersokningen. Konfliktklass A, synonymer och dialektala varianter, &r vanligast i
materialet.
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Orden forsvinner niar dom inte anvands

Anna-Sara Baer, i var intervju (2026-04-29)
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5. Diskussion

Det finns en stor variation i etableringsgraden mellan de nordsamiska artnamnen i
undersdkningen. For 12 arter ar alla skriftliga kéllor 6verens, for 18 arter alla som
intervjuades och for 8 arter &r sdvil de skriftliga kdllorna som intervjusvaren lika. For alla
andra arter fanns det olika typer av variation. Det &r svért att i en studie av den hér
omfattningen fOrstd varifrdn variationen kommer — vilka ord som visar dialektala skillnader,
vilka ord som anvénds parallelt 1 hela det nordsamiska omradet eller vilka som syftar pa olika
saker och inte egentligen dr lika. For vissa arter, till exempel fjéllkvanne Angelica
archangelica subsp. archangelica finns det dokumenterat i andra kéllor, men for de flesta
arter finns det inte.

Det ar tydligt att det finns en skillnad mellan olika organismgrupper (se figur 5). Det kan
bero pa manga saker. Tillgdngen pa skriftligt material med artnamn varierar kraftigt mellan
olika organismgrupper. De tryckta verk som finns pa nordsamiska med en biologisk
utgdngspunkt behandlar nistan uteslutande véxter och faglar.

Det verkar finnas ett samband mellan antalet artnamn per art och den genomsnittliga
overensstammelsen. Det édr forvintat, eftersom fler termer betyder att det &r en liagre
sannolikhet att varje term finns med i varje kédlla. Det pekar pd att arter dir artnamn &r mindre
etablerade bade har fler varianter och en ldgre 6verensstimmelse.

Det verkar ocksé finnas ett samband mellan hur ménga artnamn som finns i en kélla och
hur véletablerade artnamnen i den kéllan dr. Det dr pa samma sétt forvéntat, eftersom fler
termer betyder att det dr en ldgre sannolikhet att varje term finns med i varje killa. En killa
som sticker ut 4r Mikael Svonnis ordbok (RDS) som har en genomsnittlig dverensstimmelse
pa mer dn 90% (0,92) for sina 28 artnamn. Det pekar pé att urvalet av termer till den ordboken
ar gjord vdl med hansyn till hur etablerade termerna ér.

For kéllorna som gjorde skillnad pa rekommenderade och alternativa namn var det tydligt
att de reckommenderade namnen hade en storre genomsnittlig 6verensstimmelse. Det dr ocksa
ett forvantat resultat eftersom de artnamn som anges som rekommenderade bor vara de
artnamn som &dr mer véletablerade.

Undersokningen har lett till manga intressanta fragor som har behovts avvégas for att
kunna gora rekommendationer for riktlinjer och kriterier. Den mest grundliggande 4r om det
ens dr Onskvért att standardisera? Det ar inte sjélvklart att det &r nddvandigt och det vore
trakigt om det leder till att variationen i spraket gér forlorad. Men 1 litteraturen och samtal
under undersokningens gang framgér det fordelar med att ha rekommenderade namn,
framfGrallt att det gor det mdjligt att vara specifik i sin kommunikation om arter pa
nordsamiska. Att den samiska sprakvarden sjdlva har utgangspunkten att det ar vardefullt med
en term for en sak viger tungt.

En relevant fraga dr d& om den ’svenska” Artdatabanken ska visa nordsamiska artnamn
frdn den svenska sidan av Sapmi, eller om man ska striva efter att ha samma artnamn 1 hela
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sprakomradet? Eftersom de flesta talare bor i Norge ar Finnmarksdialekterna starka inom den
nordsamiska kulturella sfiren. De dialekterna av nordsamiska som talas i Sverige inte &r lika
representerade, nagot som ocksa mirkts i denna undersékning, da det &r svart att hitta material
som publicerats i Sverige.

En mojlig 16sning till variationen som finns dr att Dyntaxa kan innehélla flera nordsamiska
namn fOr en art, s& som manga av kéllorna i undersdkningen gor. Da har man mojlighet att
visa att det finns ett reckommenderat namn som &r standard for hela sprakomradet, men ockséa
mdjlighet att som synonym visa artnamn som &r véletablerade pa svenska sidan.

Att rekommendera artnamn ar som sagt att gora en koppling mellan vetenskaplig taxonomi
och folklig systematik. Att géra den uppgiften krdver ett arbete med bdda utgdngspunkterna i
tankarna samtidigt, och blir bittre av en forstaelse for bdde den sprakliga och biologiska
sidan. Nagot som maérkts i analysen av artnamnen i denna undersokning ar att det kommer
upp ménga fragetecken utan sjélvklara svar, och visar pa utmaningen i uppgiften.

Begriinsningar

Detta arbete dr begrénsat till nordsamiska artnamn, eftersom det dr det samiska sprak som
jag sjélv kan. Det ér ocksé det samiska sprék dir det finns mest publicerat material
tillgdngligt, pa grund av att det har flest talare. Forhoppningsvis kan resultaten som detta
kandidatarbete levererar vara anviandbara for arbete med artnamn pa de andra samiska
spraken och andra nationella minoritetssprak ocksa.

Undersokningen har fokuserat pd ett litet urval av arter, som dr utvalda for att representera
flera olika organismgrupper och naturliga sammanhang. Det begridnsande antalet (30) var
nddvéndigt for att kunna gora en analys av de mdnster som finns hos nordsamiska artnamn.
Urvalet gjordes inte pa ett statistiskt representativt sétt, men genom att vilja ut arter 1 olika
organismgrupper kan de representera manga typer av namnsituationer. Urvalet paverkades
ocksa av tillgangen pé nordsamiska namn, for att i undersdkningen ha nagot att undersoka.
Det dr viktigt att komma ihag att det for minga arter inte finns ndgra dokumenterade
nordsamiska namn alls.

En del av undersokningen har varit att genomfora intervjuer med nordsamiska
modersmélstalare. Malséttningen var att intervjua tillrdckligt med talare for att kunna utgora
ett empiriskt underlag, men endast tre intervjuer kunde genomforas. Det var svart att hitta
villiga personer till intervjuer, ndgot som kan ha att géra med en tveksamhet pa grund av de
ménga forskare som bestuderar samer och samisk kultur (West 2021). Det kom ocksa upp att
personer inte kénde att de var tillrackligt kompetenta for att vara med, trots att det gjordes
tydligt att det inte efterfrdgades ndgon sérskild artkunskap utan bara deras sprikkénsla.

Dérfor har det materialet istéllet fatt utgora ett komplement och far berika resultaten frdn
de skriftliga kdllorna. Intervjuerna var mycket vardefulla pA ménga andra sitt, och gav en
mdjlighet till nyansering pé ett sitt som inte de skriftliga kédllorna kunde.
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I manga ldnder har de ornitologiska foreningarna smd kommittéer som haller
ordning pa fagelnamnen. Ibland foreslds nya namn som grundar sig pé ingdende
kunskap om faglarna. Utan tvekan skulle det vara nyttigt med en grupp som
arbetar med samiska fagelnamn och samiska namn pa véxter.

For att resultatet ska bli bra racker det dock inte med att kunna ett samiskt sprik,
det krivs dven goda kunskaper om faglar och viaxter. Namn har en forméga att
vécka starka kénslor, och ndr namnkommittéer ger forslag blir det ofta debatt. En
samisk namnkommitté kan nog rdkna med att fa det hett om 6ronen ibland.

Yngve Ryd, i Doahkke — fagelflock (2017)
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6. Slutsats

Jag rekommenderar att SLU Artdatabanken a) presenterar etablerade nordsamiska artnamn
via Dyntaxa, och b) bistér i arbete med rekommendation av nordsamiska artnamn.

Jag foreslar darfor foljande riktlinjer for arbetet med nordsamiska artnamn och kriterier for

rekommendation av nordsamiska artnamn.

6.1 Riktlinjer for arbetet med nordsamiska arthamn

1.

SLU Artdatabanken bor 1 arbetet med nordsamiska artnamn samarbeta med Sami
Giellagaldu eller motsvarande sprakvardande instans och fatta beslut om
nordsamiska artnamn tillsammans med dem.

. Arbetet med nordsamiska artnamn bor goras av en grupp dér det ingér bade

nordsamisk spraklig kompetens och biologisk taxonomisk kompetens.

. Arbetet med nordsamiska artnamn bor utformas och genomforas pa ett sett som

ger dem legitimitet hos SLU Artdatabanken och Sami Giellagaldu i forsta hand,
och norska Artsdatabanken och Finlands Artdatacenter 1 andra hand.

SLU Artdatabanken ska, i enighet med Sameradets principer om samiskt 4gande
och datatillgdng (SODA), utveckla rutiner for delning av datadigande i samklang
med Onskemélen fran de samiska institutioner som 4r inblandade.

SLU Artdatabanken ska presentera de nordsamiska artnamn som rekommenderas
av Sami Giellagéldu eller motsvarande sprakvirdande instans, och presentera
viletablerade synonymer.

Nordsamiska artnamn ska alltid presenteras tillsammans med en killa fér namnet
sd att ursprunget dr transparent.

Standardisering av nordsamiska artnamn ska i forsta hand ske dir det finns storst
behov av nordsamiska namn, till exempel for arter som &r relevanta for
renskotsel, jakt och fiske, naturvird och friluftsliv.

SLU Artdatabanken ska se 6ver mojligheten att skapa s.k. pseudotaxa i Dyntaxa
for organismgrupper som i samiskan &r vél avgransade men icke-taxonomiska.
SLU Artdatabanken ska undersoka mojligheterna att bilda en arvoderad
arbetsgrupp eller namnkommitté f6r samiska artnamn tillsammans med Sami
Giellagaldu och andra experter, som skulle kunna ansvara for rekommendation
av nordsamiska artnamn till Dyntaxa och satni.org.

6.2 Kriterier for rekommendation av nordsamiska artnamn

l.
2.

Rekommenderade namn ska vara unika for varje art.
Om det finns ett namn som é&r traditionellt anvént och véletablerat ska det i
storsta mojliga grad rekommenderas.
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3. Om flera véletablerade namn for arten finns, ska det som dr mest etablerat i hela
det nordsamiska sprakomradet rekommenderas.

4. Vid behov ska namn a) lanas in frn andra samiska sprak, b) l&nas in frin finska,
eller ¢) nykonstrueras eller Oversittas fran svenska, norska eller det
vetenskapliga namnet.

5. Namnet ska skrivas enligt standardortografin och folja nordsamiska skrivregler.

6. Namnet bor inte vara direkt missvisande, varken i beskrivningen av arten eller
dess sliktskap.

7. Namn ska helst inte leda till missforstdnd vid direktoversittning till svenska,
norska eller finska.

8. Namnet bor vara enkelt och kort.

9. Namnet bor vara ldtt att uttala.

10. Flerordiga namn bor undvikas.

11. Namn som kan leda till en forvixtlingsrisk med andra arter bor undvikas.

12. Sjélvmotsdgande namn bor undvikas.

13. Personnamn bor undvikas.

14. Vackra och intressevickande namn ska viljas fore sddana som ger negativa
associationer.

15. Namnet bor undvika ordled som syftar till artens vanlighet.

16. Vid sammansatta namn bor ordleden vara ldtta att kéinna igen for att undvika
missforstand.

17. Namnet kan spegla en grupptillhdrighet men ska ocksé klara av fordndringar i
den vetenskapliga systematiken.

18. Gruppnamn behdver inte motsvara taxonomiska grupper.

6.3 Motivering

6.3.1 Riktlinjer for arbete med nordsamiska artnamn

Riktlinjerna har tagits fram baserat pd samtal och bakgrundslitteratur om nordsamiskt
sprakarbete. De lyfter fram vikten av det samiska medbestimmandet och kommer med forslag
pa prioriteringar i arbetet.

Riktlinjerna 1-4 &r baserade pa principen om sjilvbestimmande for de samiska
organisationerna och sirskilt riktlinjer 2 och 3 &r viktiga for att det blir en hog kvalitet 1
arbetet och namnen kommer kunna anvéndas. Det dr sérskilt viktigt for att undvika att
felaktiga namn presenteras och for att nykonstruerade namn fér legitimitet.

Riktlinjer 5 och 6 syftar till att ge vdgledning till hur artnamn ska lagras 1 Dyntaxa. De
namn som rekommenderas av samisk sprakvard ska ocksa rekommenderas av Artdatabanken,
men etablerade alternativa namn ska ocksé presenteras, och alla namn ska ha en tydlig kélla,
nagot som lyfts fram som viktigt fran flera hall.

Riktlinje 7 syftar till att ge en prioritering for en borjan av standardiseringsarbete.
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Riktlinje 8 syftar till att mojliggora att lagra icke-taxonomiska nordsamiska gruppnamn i
Dyntaxa. Pseudotaxa ger en mojlighet i databasen att samla organismgrupper som &r tydligt
avgriansade men inte har ett gemensamt sléktskap.

Riktlinje 9 ar ett ambitiost forslag pa en arbetsstruktur for att mojliggéra rekommendation
av nordsamiska artnamn. SLU Artdatabanken har organisatoriska muskler, kompetens och
ekonomiska forutsittningar for att mojliggdra en nordsamisk artnamnskommitté. En
arvoderad arbetsgrupp foreslas for att underlétta for ledamoter att avsitta sin tid till arbetet.
Utformningen av en sddan kommitté skulle, i enlighet med riktlinje 1, tas fram tillsammans
med Giellagaldu.

6.3.2 Kiriterier for rekommendation av nordsamiska artnamn

Kriterierna dr framtagna baserade pa kriterier for svenska och norska artnamn som olika
namnkommittéer har. De aterfinns 1 bilaga 1. De speglar ocksa de krav pa samiska termer fran
Sami Giellagéaldu som aterfinns i bilaga 2. Dessutom har ett antal kriterier tillagts for att ge
vigledning for att hantera konflikter mellan olika artnamn och den vetenskapliga
systematiken.

Kriterium 1 dr en grundprincip for artnamn och for terminologiarbete som &r nodvéandig
om man vill kunna kommunicera otvetydigt om specifika arter.

Kriterium 2 &r en princip som alla namnkommittéer har, och under undersékningens gang
har det blivit tydligt att den ar viktig for samisk sprakstandardisering ocksa. Det ar viktigt for
att reckommendationerna ska bli accepterade.

Kriterium 3 ger védgledning for hantering av synonymer. Det kan komma att leda till att
namn som anvénds pd den svenska och finska sidan av Sadpmi blir mindre rekommenderade
eftersom flest talare finns i Finnmark. Dérfor bor d&ven andra véletablerade namn presenteras
av Artdatabanken utdver de som rekommenderas.

Kriterium 4 ar en prioriteringsordning for lanord som &r baserad p4 SMF:s riktlinjer, punkt
12. Ordningen baseras pa att de samiska spraken har ett nira kulturellt och historiskt band,
och att finska ligger sprakligt ndra samiskan.

Kriterierna 5, 6 och 818 ar baserade pa namnkommittéernas riktlinjer for artnamn och har
anpassats lite till den nordsamiska situationen.

Kriterierna 2, 5-12 och 16 ér baserade pa Sami Giellagaldus krav pa samiska termer.

Kriterium 7 dr mest relevant for de situationer da nya namn bildas. Om mojligt ar det
onskvirt att inte en direktdverséttning av ett samiskt artnamn hinvisar till en annan art pa
svenska, norska eller finska. Om namnet redan &r etablerat viger principen om etablerade
namn tyngre, men om det gar att undvika vid nybildande &r det positivt.
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6.3.3 Konflikter mellan olika artnamn och den vetenskapliga
systematiken

Foljande 5 konfliktklasser har presenterats i arbetet och dokumenterats bland artnamnen i
kéllorna. De foreslagna riktlinjerna och kriterierna hanterar dessa konflikter pa olika satt.

A. Synonymer och dialektala varianter

Behandlas av riktlinje 5 och kriterium 3. Malet dr att kunna rekommendera ett namn for
varje art samtidigt som dialektala och regionala varianter ocks4 far ta plats.

B. Homonymer

Att samma namn anvénds for flera arter dr svarhanterat. Den hanteras framforallt genom
att ett unikt artnamn rekommenderas.

C. Icke-taxonomiska gruppnamn

Behandlas av riktlinje 6 och kriterier 17 och 18. Grupperingar av arter enligt icke-
taxonomiska grupper ar inte ett problem for namnrekommendation for enskilda arter, men det
kan vara svart att presentera det icke-taxonomiska gruppnamnet for sig i Dyntaxa. Om
gruppen ar tydligt avgransad skulle den kunna presenteras som ett s.k. pseudotaxon.

D. Semantisk sndavhet

Ar svért att hantera generellt utan behéver bedomas frén fall till fall. I vissa fall kan ett av
namnen véljas for att beteckna hela arten medans andra fall kan behdva ett nytt begrepp.

E. Forviixling

Hanteras av kriterium 6 och riktlinje 2, som tillsammans forhoppningsvis leder till att
forvixlingar inte uppstar. Aven riktlinje 7 och kriterier 7 och 11-12 syftar till att minska
sannolikheten for missforstand och forvixling bland artnamn.
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Bilaga 1 — Kriterier for svenska artnamn

Har presenteras kriterier fran olika artnamnskommittéer bredvid varandra.

e SLU Artdatabanken — Kommittén for svenska djurnamn.

e Sveriges Botaniska Forening — Arbetsgruppen for Svenska Viixtnamn.
e Sveriges Ornitologiska Forening - BirdLife Sverige — Taxonomikommittén.

e Sveriges Mykologiska Forening - Arbetsgruppen for svenska svampnamn.
e Artsdatabanken (Norge) — Navnerddet.

Ordningen i listan nedan utgar fran Riktlinjer for svenska namn fran Kommittén for svenska
djurnamn. De andra kommitéerna har en nagot annan prioriteringsordning. Vissa

namnkommittéer har kriterier som innehéller exempel och undantag. Hér visas de forkortade;
for att ta del av kommittéernas fullstdndiga kriterier se referenserna.

Djurnamn — Vixtnamn — Fagelnamn — Svampnamn — |Artnamn —
ADB SBF BirdLife SMF ADB(N)

0. I forsta hand 1. Namn ges i forsta

befattar sig hand till arter

namnkommittén

med namn pa arter

och familjer

1. Om etablerade Etablerade namn 1. Vid 3. Etablerade namn | Et overordnet
namn finns, bor skall inte &ndras namnséttningen bor bibehallas. Ju prinsipp er & endre

dessa behallas sa

langt som mojligt

annat dn 1

undantagsfall

anvands 1 forsta
hand redan
etablerade svenska

namn

mer valkant namn,

ju starkare princip

minst mulig pa
tidligere etablerte

navn

2. Namnet bor séga

nagot om arten eller

gruppen

Namnet skall sdga
nagot om véxtens

allménna utseende,

3. Fagelnamn bor
vara s beskrivande

som mojligt. Namn

11. Namnet bor sdga
nagot om arten

(utseende, ekologi,

Navnet ber vaere
beskrivende og/eller

gi assosiasjoner som

ekologi, ursprung som sédger nagot lukt eller smak) er karakteristiske for
eller anviandning unikt om fageln taksonet
efterstrivas
3. Namnet bor inte 2. Fagelnamn bor (undantag till Navnet skal ikke
vara direkt vara korrekta pad sd | princip 3) veaere direkte

missvisande

sétt att de pa ett
riktigt sdtt beskriver
artens utseende,

levnadssiitt eller l4te.

misvisende
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4. Namnet ska vara
spréakligt korrekt och
ta hansyn till
svenska

ordbildningsregler

Haénsyn till svenska
ordbildningsregler
skall tas vid

namnbildningen

4. Artnamn skrivs pa
svenska med liten
begynnelsebokstav.
5. Nér nya namn
skapas ar ambitionen
att hitta namn som
fungerar bra pa

svenska.

9. Namn ska vara
sprakligt korrekta
och ta hénsyn till
svenska

ordbildningsregler

Navnet skal veere

spraklig korrekt

5. Namnet bor vara

sa kort som mojligt

Namnet skall vara

kort och latt att

8. Namn bor vara sa

korta som mojligt

14. Namn bor vara

sa korta som mgjligt

Navnet skal vaere sa

kort som mulig

uttala utan att gora avkall
pa ovriga
namnprinciper.
6. Namnet bor vara 13. Namn ska vara | Navnet ber vare lett
latt att uttala latta att uttala a uttale
7. Flerordiga namn 4. I mojligaste man | 14. Flerordiga namn
bor undvikas skrivs artnamn ihop. |bor undvikas
Inga artnamn &r
tredelade.
8. Namn som kan 8. Namn fér inte Navnet ber ikke
leda till inbordes innebéra innebzare innbyrdes
forvéxlingsrisk bor forvéxlingsrisk med | forvekslingsrisiko
undvikas andra arter
9. Sjalvmotsdgande 8. Namn fér inte Selvmotsigende
namn bor undvikas vara navn skal unngés
sjdlvmotsidgande
10. Personnamn bor 3. Patronymer 11b. Endast
helst undvikas undviks och fasas ut |undantagsvis bor
personnamn
omfattas
11. Det Enkla vetenskapliga |5. Dar namn fran 10. Namn ska inte | De vitenskapelige
vetenskapliga namn kan anvindas |andra sprak tas 6ver |omfatta utlindsk navnene og andre

namnet kan vara en
inspirationskélla
men bor normalt inte

anvéandas rakt av

som svenska namn

forsvenskas de for
att bli mer

lattanvandbara.

(inkl. latinsk)
stavning. I vissa fall
kan foérsvenskning

vara ett alternativ

lands populernavn
(trivialnavn) kan
godt brukes som
utgangspunkt for

norske navn
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12. Humoristiska
och fantasifulla
namn ér tillatna,
men far inte vara
16jevackande eller

anstOtande

Lojevickande namn
skall inte anvéndas.
Rena fantasinamn
skall anvéndas i sista
hand

7. Nedsittande
bendmningar i
artnamnen undviks
och dldre namn kan i

vissa fall erséttas.

7. Namn far inte
vara l6jevickande
eller anstotande,
men humoristiska
och fantasifulla

namn ér tillatna

13. Hellre vackra
och
intresseviackande
namn 4n sddana som
ger negativa

associationer

7. Vackra och
intressevickande
namn ar

rekommenderade.

Vakre og
interessevekkende
navn ber tilstrebes
framfor navn som gir
negative

assosiasjoner

14. Namnet bor vara
tid16st. Ord som

EERREE)

”allmén”, “vanlig”
eller "dansk" bor

undvikas

Uttryck som
“vanlig” och
“allmén” i namnet

skall undvikas

11cd. Endast
undantagsvis bor
tids-, plats- eller
utbredningsbundna

namn anvindas

Bruken av begrepet
«vanlig» skal som
hovedregel unngéas

pa artsniva

15. ’Storre” och
”mindre” féredras
framfor stor” och
”liten”. Helst bor
dessa epitet

undvikas

16. Om flerordiga
namn maste
anvéndas bor
adjektiven “storre”
& “mindre”
prioriteras framfor

”stor” & ’liten”

16. Om norska,
danska eller
finlandssvenska
namn finns for en
viss art bor dessa
vérderas for att i
gorligaste mén na ett
enhetligt namnskick

inom Norden

Namnskicket bor i
mdjligaste man
ansluta till danska
och norska namn pa

motsvarande arter

9. Om valet av namn
1 Ovrigt ar egalt bor
det véljas som i
mojligaste mén
liknar det engelska

namnet.

12. Forst ndr det &r
svart att finna namn
som ankyter till
utseende, ekologi
eller lukt & smak,
kan inspiration
hédmtas, i
prioritetsorning, fran
a) norska, danska
eller finlandssvenska
namn eller b) det
vetenskapliga
namnet (om detta
inte r missvisande)
och c¢) édldre

publicerade namn

Svenske eller danske
popularnavn ber
brukes dersom de
vurderes som gode
og kan oversettes
direkte til et godt

norsk navn
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17. Vid sammansatta 4. Dér antingen 13. Ordleden ska Ved bruk av
namn bor de gruppnamnet eller | inte vara mojliga att | sammensatte navn
enskilda ordleden det beskrivande sammanblanda ber de enkelte
vara latt attributet bestar av ordene vere lett &
identifierbara for att ett sammansatt ord identifisere for &
undvika sérskrivs namnet unngé misforstéelser
missforstand

18. Namnet far 2. I mojligaste méan | (behandlas i Navnet kan gjerne
gérna spegla en bor fdgelnamn dven |sdrskilda riktlinjer | gjenspeile
grupptillhorighet, aterspegla artens om gruppetilherighet,
men hela slaktskap. namnkomprimering) | men skal ogsa

systematiken bor
inte avspeglas i

artnamnet

tilstrebe a vaere
robust i forhold til
endringer i

klassifisering av

gruppen

19. Gruppnamn
behdver inte
motsvara

taxonomiska grupper

5. Namn ska kunna
Overleva
fordndringar i

taxonomin

20. En av flera arter
i en grupp bor inte
ha enbart det namn
som anvéands som

gruppnamn

6. Namn som
anvénds som
gruppnamn bor helst
inte ges till en

enskild art

Art og slekt ber ikke
ha samme navn hvis
slekten har flere arter

i Norge

21. Om flera olika
hogre taxonomiska
nivaer ska ha
svenska namn, bor
de helst ha olika

namn

2. Namn pa olika
taxonomiska nivaer

ska vara olika

3. Overlag foredras
namn som inte har
koppling till

maéanniskan
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6. Arter tilldelas sa
konsekventa namn
som mojligt, sarskilt
nér det finns attribut
eller led med flera
mojliga sprékliga

alternativ.

Av underartsnamnet
bor det framga
vilken art taxonet
tillhor. Principen att
inga namn bdor vara
tredelade frangés for

underartsnamn

I tilfeller hvor en art
har flere underarter,
varieteter, former
(infraspesifikke
taksoner) i Norge,
skal arten beholde
det eksisterende
navnet som
hovedregel. De
infraspesifikke
taksonene gis egne

norske navn

4. Namn som
anvants under en
tidigare period men
inte blivit etablerade
kan, men behover

inte ateranvéindas
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15. Fér namn som
med nédvindighet
maste bli 1dnga bor
strdvan vara att hitta,
i prioritetsordning,
a) ett sammansatt 2-
3 ordigt namn med
sa fa stavelser som
mojligt, b) ett
sammansatt 3(-4)-
ordigt namn sé lange
detta inte ar
otympligt att uttala
och c) ett flerordigt
namn med 3-4
ordled

Kdllor: SLU Artdatabanken 2025¢, Sveriges Botaniska Férening u.d., Taxonomikommittén 2026,
Sveriges Mykologiska Férening 2022, Artsdatabanken 2010.
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Bilaga 2 — Krav pa samiska termer

I skriften Veiledningshefte Terminologiarbeid frdn Sami Giellagaldu listas krav pa samiska
termer under avsnitt 6.3.2., for att termens innehdll ska vara tydligt och forstéeligt. De
presenteras hir i1 egen Gversittning fran norska.

e Termen ska vara forstielig

e Termen ska bli etablerad och tas i bruk 1 fackmiljoer

e Termen ska passa in i spraksystemet, fonologin, morfologin och syntaxen
e Termen ska inte ge felaktig information

e Termen ska vara enkel (en term - ett begrepp)

e Termen ska vara effektiv och passa till spraket

e Termen ska vara utvecklad for text

Kailla: Sami Giellagaldu 2023, s. 13
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Bilaga 3 — Andra relevanta kallor till nordsamiska
artnamn

Under sokandet for publicerade nordsamiska artnamn kom det upp méanga verk som ar
mojliga kéllor till nordsamiska artnamn. De som inte uppfyllde kriterierna for att anvéndas 1
denna undersokning presenteras 1 en lista hdrunder.

Naturbocker
Samiska véxter 1 Laponia — Kajsa Kuoljok
Sattut Samis — Toivo Lukkari och Heikkiarmas Lukkari
Saddonamahusat — Samuli Aikio
Samegiel loddenamahusat — Samuli Aikio
Sami lottit — Heikkiarmas Lukkari & Aage Solbakk
Lottit luonddus — Anja Vest-Aikio, Jouni Aikio & Esko Aikio
Divrrit — Heikkiarmas Lukkari
Davvi mearaid ja ¢azadagaid guolit ja njiccehasat — Nils Ole Gaup
Jahki samis — Marit Mikkelsdatter Eira Murud
Luodu lahjit — Maret Sara
Medisinplanter i Norge — Rolv Hjelmstad
Sattut Guoladaga samiid eallimis — Svetlana Zabor$¢ikova

Ordbocker och ordlistor
Sami-duiska satnegirji — Pekka Sammallahti & Klaus Petter Nickel
Stor norsk-samisk ordbok — Davvi girji
Neahttadigisanit — UiT - Norges arktiska universitet
Giellatekno Webdict — UiT - Norges arktiska universitet
Nettisanakirja — Jouni A. Vest
Satnegirji — Skuolfi
Lintunimihaku — Tapio Ryhdnen

Aldre litteratur

Lappisk Ordbok — Konrad Nielsen

Svensk-Lapsk forteckning 6ver djurnamn och véxtnamn — Bjorn Collinder

Lappiske Plantenavne — Just Qvigstad

Lappiske Fuglenavne — Just Qvigstad

Lappiske Navne paa Pattedyr, Krybdyr og Padder, Fiske, Leddyr og lavere Dyr — Just
Qvigstad

Flora lapponica — Carl von Linné

Fauna svecica — Carl von Linné

Flora norvegica — Johan Ernst Gunnerus
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Beskrivelse over Finmarkens Lapper, deres Tungemaal, Levemaade og forrige
Avgudsdyrkelse, oplyst ved mange Kaabberstykker — Knud Leem
Lapponian lichen names — Kristian Nissen

Barnbocker

Sattut = Planter — Ingunn Olsen

Eallit ja lottit = Dyr og fugler — Ingunn Olsen
Sattut — Haldis Balto

Eallit Sdmis — Heikkiarmas Lukkari

Loddi — Frette Thor

Studier

Saami Ethnoecology — Myrdene Anderson

Reindeer (Rangifer tarandus tarandus) feeding on lichens and mushrooms: traditional
ecological knowledge among reindeer-herding Sami in northern Sweden — Berit Inga

Traditional ecological knowledge among Sami reindeer herders in northern Sweden about
vascular plants grazed by reindeer — Berit Inga & Oje Danell

Ajddo - reflektioner kring biologisk méngfald i renarnas spar — Hakan Tunén & Brita Stina
Sjaggo

Myrens betydelse for renen och renskdtseln — Ann-Catrin Blind m.fl.

Arkiv och bibliotek

Ajtte, svenskt fjill- och samemuseum, Jokkmokk
Samernas bibliotek, Jokkmokk

Sametingets bibliotek, Karasjok

Institutet for sprak och folkminnen, Uppsala och Umea
Nordiska Museets arkiv, Stockholm

Uppsala universitets handskriftsavdelning, Uppsala

Databaser

Y SO - Allmén finldndsk ontologi — Nationalbiblioteket 1 Finland
Carlotta — Ajtte
Wikidata — Wikimedia Foundation
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Bilaga 4 — Intervjumall

Del 1: Introduktion (5 min)

Beritta kortfattat om vem jag ir, syftet med intervjun och med undersdkningen, och
upplagget for intervjun. Fraga om inspelning.

Fraga om personalia och deras sprdkbakgrund.

- Var ér du fodd & uppvuxen? Var bor du nu?

- Hur och nér har du lért dig nordsamiska?

- Hur gammal &r du?

- Hor din slikt till nigon sameby?

- Kénner du till om du talar ndgon sérskild dialekt av nordsamiska?

Del 2: Arter och namn (strukturerat) (15 min)

Visa bild pa art och dess svenska och vetenskapliga namn via skdrmdelning, 30 ggr.

Fraga Vad skulle du kalla denna pa novdsamiska?

Fraga Kdnner du till nagra andra namn for arten pa nordsamiska?

Om namn annorlunda 4n 1 skriftlig kélla: frga Hur skulle du stava namnet?
Om relevant: fraga Kdnner du till namnet X som jag hittat i skriftliga kdllan Y?

Del 3: Anvindningen av artnamn generellt (semistrukturerat) (5 min)

Fraga I vilka sammanhang anvdnder du nordsamiska namn pa arter?
Fraga Vart vinder du dig till for information om nordsamiska namn pa arter?
Fraga om syn pa standardisering

Del 4: Avslutning (5 min)

Tacka s& mycket, och berétta igen vad som ska goras med informationen frin intervjun.
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Bilaga 5
Bildspel till intervjuerna

Erik Christiansson

JL ARTDATABANKEN

SLU




Ren ‘ Rangifer tarandus tarandus


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:20070818-0001-strolling_reindeer.jpg

Uusijani, CCO0 1.0, via Wikimedia Commons

Jarv | Gulo gulo


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Wolverine_(Gulo_gulo),_Korkeasaari.JPG

Mike Pennington, CC BY-SA 2.0, via Wikimedia Commons

Hare | Lepus timidus


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Mountain_Hare_(Lepus_timidus)_-_geograph.org.uk_-_559324.jpg

Charles J Sharp, CC BY-SA 4.0, via Wikimedia Commons

Alg | Alces alces


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Elk_(Alces_alces_alces)_female_Oppdal.jpg

‘l
7
e
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S .

Bengt Nyman, CC BY-SA 4.0, via Wikimedia Commons

Ekorre | Sciurus vulgaris


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Ekorre_8218.jpg

Juan Lacruz, CC BY 3.0, via Wikimedia Commons

Kungsorn | Aquila chrysaetos


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Chrysaetos_La_Ca%C3%B1ada_20120114_1.jpg

Bouke ten Cate, CC BY-SA 4.0, via Wikimedia Commons

Lavskrika ‘ Perisoreus infaustus


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Siberian_Jay_(Perisoreus_infaustus)_02.jpg

4 s 7 P,

Alastair Rae, CC BY-SA 2.0, via Wikimedia Commons

Spillkraka | Dryocopus martius


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:BlackWoods.jpg

Francis C. Franklin, CC BY-SA 3.0, via Wikimedia Commons

Domherre | Pyrrhula pyrrhula


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Bullfinch_side-on.jpg

Per Harald Olsen, CC BY-SA 3.0, via Wikimedia Commons

Dalripa | Lagopus lagopus


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Rype_5163.jpg

Bjorn S, CC BY-SA 2.0/ Danny S, CC BY-SA 4.0, via Wikimedia Commons

Frakenvaxter | Equisetum spp.


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Herne_13.05.2017_Water_Horsetail_-_Equisetum_fluviatile_(34619839930).jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Equisetum_sylvaticum_b.jpg

rd

Bernt Fransson, CC BY-SA 4.0, via Wikimedia Commons

Vattenklover | Menyanthes trifoliata


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Vattenkl%C3%B6ver,_(Menyanthes_trifoliata)_09.jpg

via Wikimedia Commons
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0

SA4

CC BY-

hold Maller,

n
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k | Betula pubescens

jOr

Glasb


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Norwegen_Langfjorddalen_Gamvik-20140716-RM-193355.jpg

Dvargbjork | Betula nana


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Dwarf_Birch_imported_from_iNaturalist_photo_307825724_on_31_December_2023.jpg

kimedia Commons

w

ia

CCBY-SA4.0,v

lacPhoto,

LadyL

S

lvestri

inus sy

P

Tall |


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Lappland,_naturreservat_i_V%C3%A4stmanland.jpg

Commons

1a

d

ime

ia Wik

, V

imiTalen, CC0 1.0

D

bies

| Picea a

Gran


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Forest_path,_%C3%85nnaboda.jpg

Mshuang2, CCO0 1.0, via Wikimedia Commons

Asp | Populus tremula


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Yellow_Aspen_trees_in_Fall.jpg

via Wikimedia Commons

)

0

SA3

CC BY-

2

Skogsfrun

lg | Salix caprea

Sa


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Salix_caprea_Boreal.jpg

via Wikimedia Commons

.0,

CCBY4

I

Momo, CC BY-SA 3.0/ Robert Flogaus-Faust

iden | Salix spp.

Vv


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Salix_lapponum_L.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Salix_reticulata_RF_(cropped).jpg

A
y

Philipum, CCO0 1.0, via Wikimedia Commons

Hjortron | Rubus chamaemorus


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Hjortron.jpg

Blabar | Vaccinium myrtillus


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Vaccinium_myrtillus_Bor%C3%B3wka_czarna_2023-08-25_Dolina_Roztoki_04.jpg

Thom Quine, CC BY-SA 3.0, via Wikimedia Commons

akbar | Empetrum nigrum subsp. hermaphroditum

Nordkr


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Crowberries.jpg

3

Robert Flogaus-Faust, CC BY 4.0, via Wikimedia Commons

Fjallkvanne | Angelica archangelica subsp. archangelica


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Angelica_archangelica_RF.jpg

| -
Tournasol7, CC BY 4.0, via Wikimedia Commons

Angssyra | Rumex acetosa


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Rumex_acetosa_in_Aveyron_(8).jpg

Renlavar | Cladonia sect. Cladina


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Cladonia_arbuscula_90126949.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Reindeer_Lichen,_Cladonia_Stellaris.jpg

Paskrislav | Stereocaulon paschale


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Easter_Lichen_(2357248732).jpg

Bengt Oberger, CC BY-SA 4.0/ Lairich Rig, CC BY-SA 2.0, via Wikimedia Commons

Tagellavar | Bryoria spp.


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Garnlav.JPG
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Tree_with_beard-like_covering_of_Bryoria_fuscescens_-_geograph.org.uk_-_1282325.jpg

Vaggmossa | Pleurozium schreberi


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Moos_4_db.jpg

AN N
s Guy, CC BY-S

Vitmossor | Sphagnum spp.


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Common_green_peat_moss_(Orphan_Lk)_3.JPG
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Sphagnum_fuscum_(a,_150951-474701)_4167.JPG

Georgij Chernilevskij, CC BY-SA 4.0, via Wikimedia Commons

Klibbticka | Fomitopsis pinicola


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Fomitopsis_pinicola_2015_G4.jpg

Bilaga 6 — Artnamn fran skriftliga kallor

Taxon nr [Svenskt namn |Vetenskapligt namn Alla kallor 6verens? |Nordsamiskt namn enligt skriftliga kallor
(enl kalla) |Artfakta Artfakta GG (r) GG (a) RDS
1ftamren Rangifer tarandus tarandus boazu boazu
2fjarv Gulo gulo ja geatki geatki
3[skogshare Lepus timidus ja njoammil njoammil
4lalg Alces alces sarvva ealga sarva, ealga
5lekorre Sciurus vulgaris ja oarri oarri
6 [kungsorn Aquila chrysaetos ja goaskin goaskin
7 lavskrika Perisoreus infaustus ja guovssat® guovssat
8/spillkraka Dryocopus martius ruovddagas
9|domherre Pyrrhula pyrrhula ja ruksesruoivil* ruksesruoivil
10(dalripa Lagopus lagopus ja rievssat rievssat
11fréknar Equisetum spp. hoassa gorddehat, easki gorddet, oassi
12 |vattenkl6ver Menyanthes trifoliata muoska njuohcu, muoskkas, ragirassi muoskkas
13[glasbjork Betula pubescens soahki, sieivasoahki soahki
14|dvéargbjork Betula nana ja skierri skierri
15 tall Pinus sylvestris ndstan beahcesattut beahci
16lgran Picea abies ndstan guossa guossa
17asp Populus tremula ja suhpi®*** suhpi
18[salg Salix caprea sallja’ raida*? sallja
19|viden Salix spp. ja siedga siedga
20hjortron Rubus chamaemorus lattat, luomi
21|blabar Vaccinium myrtillus sarrit sarri sarrit
22|nordkrakbar Empetrum nigrum subsp. hermaphroditum vuorazasmuorji ¢ahppesmuorji, vuorazasmuoriji
23(fjallkvanne Angelica archangelica subsp. archangelica boska?®*>¢7 olbmoborranrassi**®, fadnu® boska
24langssyra Rumex acetosa saltesuoidni?, juopmu2’3'5’7'8, gieddejuopmu“’8 juopmu
25|renlavar Cladonia sect. Cladina jeagil, roancejeagil, ranesjeagil jeagil
26 |paskrislav Stereocaulon paschale ja smarvejeagil
27 [tagellavar Bryoria spp. lahppu
28|vaggmossa Pleurozium schreberi ja
29 vitmossor Sphagnhum spp. darfesammalat  darffit, guovdojeagil
30|klibbticka Fomitopsis pinicola guttocatna nivssat
Noter i GG - * Konrad Nielsen; ? Jgrn Inge Eira; ® Blomster i nord; * Maret Sara; * Jahki Samis; ¢ Medisinplanter i Norge; 7 Myrdene .
Forkortningar for kallorna: GG - Giellagaldus ordlistor; RDS - Ruotagiela-davvisamegiela satnegirji; SSS - Sdmi-suoma satnegirji; NT-




SSS NT (r) NT (a) NF FIR (r)

boazu boazu goddi
geatki geatki
njoammil njoammil
ealga, sarvva, sarva sarvva ealga
oar'ri oarri
goaskin goaskin goaskin
guovssat guovssat guovssat
gieras, ruovddagas, stuorracaihni ruovddagas ruovddagas
ruksesruoivil ruksesruoivil ruksesruoivil
rievssat rievssat rievssat
Cuotnjatrassi, gordesuoidni, hoas'sa, ladassuoidni hoassa
muoskkas, muoska, njuohcu muoska Cahceragit, muoskkas, njuohcu muoska
soahki, rangesoahki soahki lages, sieivasoahki
skier'ri skierri skierri
beahci beahci
guossa, Ciknaguossa guossa
suhpi suhpi
raida, sallja sallja raida, sallja
siedga siedga
luomi, lattat, jamesbanit luomi lattat luomi
alitmuoriji, eartabiel'lu, sarrit, sarri, sarrin sarrit alitmuorjedanas, sarri, sarritdanas sarrit
¢uopmajas, Cahppesmuorji, stuorracahppesmuorji, muoriji, vuorazasmuoriji, vuoréamuorji, garanasbaika ¢ahppesmuorji  muorjedanas, vuorazasmuorji ¢ahppesmuorji
borranrassi, olbmoborranrassi, raserassi, rassi, boska boska fadnu, olbmoborranrassi boska
gieddejuopmu, juopmu gieddejuopmu  juopmu juopmu
bohccejeagil
smarvejeagil smarvejeagil smarvejeagil
sammalat
seaidnesamil
darfi, darffit
guttocatna nivssat

anter i Norge; ’ Myrdene Anderson; 8 Boazoguohtoneatnamiid sattut. Se Sami Giellagaldu 2022.

ami-suoma satnegirji; NT - Nortaxa; NF - Nordsamiske fuglenavn; FIR - Flora i renbetesland; BIN - Blomster i Nord; GSJ - Guobbarat, simmalat, jeahkalat




FIR (a) BIN (r) BIN (a) GSJ (r) GSJ (a)
arsagordi
muoskkas, njuohcu muoskkas njuohcssu
soahki
skierri
beahci
suhpi
stuora siedga
-siedga
lattat luomi lattat
sarri sarrit
¢ahppesmuorji  muorji
olbmoborranrassi boska
gieddejuopmu juopmu
-jeagil
smarvejeagil
-lahppu
seaidnesamil
darffit
guttocatna nivssat




Bilaga 7 — Artnamn fran intervjuerna

Taxon nr [Svenskt namn Vetenskapligt namn Nordsamiskt namn enligt sprakmastare
Artfakta Artfakta Alla sprakmdstare 6verens? Namn fran sprakmdastare Intervju 1 Kommentarer fran sprakmdstare 1
1|(tam)ren Rangifer tarandus tarandus ja boazu boazu vildren goddi
2fjarv Gulo gulo ja geatki geatki
3|(skogs)hare Lepus timidus ja njoammil njoammil
4lalg Alces alces ja sarvva sarvva
5lekorre Sciurus vulgaris ja oarri oarri
6 [kungsorn Aquila chrysaetos ja goaskin, goaskim goaskin
7 [lavskrika Perisoreus infaustus ja guovssat, guovssahas guovssat
8[spillkraka Dryocopus martius Caihni* Caihni for alla hackspettar
9(domherre Pyrrhula pyrrhula ruksesroaivil
10(dalripa Lagopus lagopus rievssat, giron rievssat
11 [fraknar Equisetum spp. gordde, gorddet* sjofraken gorddet , inget samlingsnamn
12 |vattenklover Menyanthes trifoliata
13|(glas)bjork Betula pubescens ja soahki soahki skiljer pa mork och ljus bjork
14|dvargbjork Betula nana ja skierri skierri
15 tall Pinus sylvestris ja beahci beahci
16|gran Picea abies ja guossa, gussa gussa
17 [asp Populus tremula ja suhpi, suhppi suhpi
18|salg Salix caprea siedga, salga, sallja* siedga samlingsnamn for viden, bara olika storlekar
19|viden Salix spp. ja siedga, sierga siedga samlingsnamn for viden, bara olika storlekar
201hjortron Rubus chamaemorus ja lattat, lattagat lattagat, luopmanat  luopmanat langre norrut
21|blabar Vaccinium myrtillus ja sarrit, sarrihat sarrit
22|(nord)krakbar Empetrum nigrum subsp. hermaphroditum garjamuorji, cdhppesmuorji* garjamuorji
23|(fjall)kvanne Angelica archangelica subsp. archangelica bosku, fadnu* bosku
24langssyra Rumex acetosa ja jupmu, juobmu, juomo jupmu samma namn for angssyra och fjallsyra
25]renlavar Cladonia sect. Cladina ja jeagil* jeagil olika namn for olika renlavar
26 |paskrislav Stereocaulon paschale jeagil, giedgegadna™
27 [tagellavar Bryoria spp. ja lahppu™ lahppu
28|vaggmossa Pleurozium schreberi seamul, seapmul* seamul
29|vitmossor Sphagnum spp. darffit, seamul, seapmul* seamul
30klibbticka Fomitopsis pinicola catna, nivssat, gdica*




Taxon nr

Intervju 2 Kommentarer fran sprakmdstare 2 Intervju 3 Kommentarer fran sprakmdstare 3
1lboazu boazu vildren goddi
2|geatki geatki
3|njoammil njoammil
4lsarvva Flera specifika namn efter kon och alder sarvva
Sloarri oarri
6|goaskin havsérn mearra-goaskin goaskim
7 lguovssat liknar ordet for norrsken guovsahat guovssahas
8 vet ej, ruovddagas kanske lulesamiska Caihni for alla hackspettar
9lruksesroaivvil ruksesroaivvil
10]giron rievssat
11 gorddet for skogsfraken? gordde
12
13[soahki soahki ungbjork latnji
14skierri skierri fjallbjork lages
15|beahci beahcéi
16|guossa guossa
17 lsuhppi suhpi
18lsalga sallja 1angre norrut sallja
19[siedga siedga/sierga
20|lattat luomi langre norrut lattat vissa sager luomi
21isarrit, sarrihat sarrit
22|garjamuotrji ¢ahppesmuorji kallas aven garjamuorji , men formodligen direktoversattning
23 ettarig fadnut , tvaarig boska ettarig fadnu , tvaarig bosko
24juobmu juomo
25|ieagil jeagil
26 lavar pa sten giedgegadna ("stenflingor”) jeagil for all slags lav som renen &ter
27lahppu samma for alla hangande lavar lahppu
28 seamul for olika mossor seapmul for alla mossor
29\darffit seapmul for alla mossor
30 ¢atna och nivssat generellt for tickor tickor generellt gdihc¢a/gdica (samma ord som sv. get)




Publicering och arkivering

Godkénda sjilvstindiga arbeten (examensarbeten) vid SLU kan publiceras elektroniskt. Som
student dger du upphovsritten till ditt arbete och behdver 1 sddana fall godkidnna
publiceringen. I samband med att du godkanner publicering kommer SLU dven att behandla
dina personuppgifter (namn) for att gora arbetet sokbart pé internet. Du kan ndrsomhelst
aterkalla ditt godkdnnande genom att kontakta biblioteket.

Aven om du viljer att inte publicera arbetet eller iterkallar ditt godkénnande s& kommer det
arkiveras digitalt enligt arkivlagstiftningen.

Du hittar lankar till SLU:s publiceringsavtal och SLU:s behandling av personuppgifter och
dina réttigheter pa den hir sidan:

e https://libanswers.slu.se/sv/faq/228316

JA, jag, Erik Christiansson, har ldst och godkénner avtalet for publicering samt den
personuppgiftsbehandling som sker i samband med detta

[1 NEJ, jag ger inte min tillatelse till att publicera fulltexten av foreliggande arbete. Arbetet
laddas dock upp for arkivering och metadata och sammanfattning blir synliga och s6kbara.
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